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Presidente : dottor SILVIO MAGNAGO.
Vicepresidente : dottor REMO ALBERTINI

Ore 10.35.

PRESIDENTE : La seduta & aperta. Appello

nominale..

PLAIKNER (Segretario questore S.P.V.):
~ (fa 'eppello nominale ).

PRESIDENTE: Lettura del processo verbale
della seduta 16 luglio 1959.

PLAIKNER (Segretario questore S.P.V.):
(legge il processo verbale ). '

PRESIDENTE :  Osservazioni

Il verbale & approvato. Continua la discussione sul
Bisegrno di legge n. 92:

sul verbale,

« Modificazioni e aggiunte alla L.R. 7 settem-
bre 1958, n. 23, contenente nerme sullo stato giu-

ridico, trattamento economico e ordinamento delle

carriere del personale della Regione ».

Ci siamo fermati all’art. 1 della legge, sul-

I'emendamento presentato da Kapfinger-Benedikter-
Theiner. '

ODORIZZI: (Presidente G.R. - D.C.): Era
stata sospesa la deliberazione ieri percheé trovavo
difficolta ad ammetiere I’emendamento presentato
dall’ex Assessore Kapfinger, per il dubbio che, an-
che contro la volonta certo del proponente e con-
tro la volonta mia, una norma del genere, che fa
poi riferimento, fosse sorgente di chissi quali ul-
teriori complicazioni. D’altronde, nel desiderio di
venire incontro, si & trovata, secondo me, la solu-
zione ideale che & quella di accentuare nell’art. 1
la sua funzione di norma transitoria per il perso-
nale dello Stato comandato, che transiterd, in ap-
plicazione di questa legge, nei ruoli regionali. Fac-
cio cosi: si toglie ogni perplessita circa la portata
della norma, ed allora ’emendamente che propor-

rei di adottare, anziché il vostro che potrebbe, ri-
peto, presentare quei tali inconvenienti,.potrebbe
essere il seguente. Vi prego di leggere 1’articolo,
si dice: « Per il personale forestale di cui alle ta-
belle G) e H) rimangono ferme ecc. ». Invece di-
ciamo: « Per il personale forestale attualmente in
posizione di comando che trapsistera nei Tuoli di
cui alle tabelle eec. ece. » Con questo & certo che la
portata della norma & quella che noi vogliamo, cioé
che a questo personale sianmo conservate tutte le
prerogative di cui attualmente gode. E la questione
di come organizzeremo poi ’ammissione a' questi
ruoli nelle nuove leve del personale, se imporremo
Ia frequenza o non alla scuola di Cittaducale o al-
tro, questo resta tuito certamente impregiudicato.

KAPFINGER (S.V.P.): Auf Grund der
neuerlichen FErklirungen des Herrn Prisidenten

des auf Grund des

Verbesserungsvorschlages, den er

Regionalausschusses und
uns soeben
mitgeteilt hat, erkldre ich, da3 die Unterfertigten
unseres Verbesserungsvorschlages sich mit diesen
Erklérungen fiir zufriedengestellt betrachten und
deshalb den Vorschlag zuriickziehen, vorausgesetzt,

dal} dieser neue'Verbesserungsvorschlag genehmigt
wird.

PRESIDENTE : Allora l’emendamento. ‘Ber-

torelle-Odorizzi-Dalvit suona: « attualmente in po-
sizione di comando, che transitera mnei ruoli »
ece. Dunque: « Per il personale forestale attual-
mente in posizione di comando, che transiterd nei
ruoli ece. ». L’altro & ritirato. E’ posto ai voti
I'emendamento preletto: maggioranza favorevole,
un astenuto. B

"E’ posto ai voti tutto ’art. 1: maggioranza
favorevole, un astenuto.

Art. 2

Al personale dei ruoli aggiunti dello Stato che, .
in base all’art. 22 della legge regionale 7 settem-

‘bre 1958, n. 23, viene inquadrato nei ruoli orga-



—4 —

nici della Regione, é riconosciuto anche il servizio

prestato in qualita di non di ruolo presso I'Ammi-
nistrazione regionale in posizione di comando.

- Il periodo di servizio non di ruolo, riconosciu-
to ai sensi del comma precedente, non pud essere
comungue superiore a 6 anni ».

Ho letto la proposta della Commissione.

All’art. 2 & stato presentato un emendamento
a firma Turrini - Odorizzi - Dalvit, sestituitivo di
tutto D’articolo, che suona cosi: _

Il personale del ruolo dei segretari comunali
che, all’entrata in vigore della legge regionale 7
settembre 1958, n. 23, si trovava a prestare servi-
zio presso I’Amministrazione regionale, potré, pre-
vio nulle osta dell’Amministrazione di prove-
nienza, essere assunto nel ruolo regionale del per-
sonale amminisirativo.

Esso & inquadrato, entro i limiti dell’organico,
nella carriera corrispondente al titolo di studio
posseduto e nella qualifica corrispondente al trat-
tamento economico in godimento, con effetto dalla
data di attribuzione del medesimo da parte del-
UAmministrazione di provenienza.

Al segretari comunali sono riconosciuti come
assegni « ad personam » — riassorbibili a seguito
di aumenti di stipendio a qualsiast titolo — i di-
ritti e le indennita di cui agli artt, 206 e 410 del
T.U. 3 marzo 1934, n. 383.

Al personale contemplato nel presente arti-
colo pub essere conferita la qualifica immediata-
mente superiore a quella di inquadramento, pur-
cheé ne abbia di fatto esercitato presso gli uffict re-

gionali con carattere continuativo e per almeno 5
‘ anni, senza demerito, le. relative funzioni.

La domanda di inquadramento dovra essere
presentate entro il termine di cui all’art. 7 della
presente legge.

Questo & un emendamento presentato dalla
Giunta all’art. 2, come proposto dalla Commis-

sione.

CORSINI (P.LI.): In sede di discussione
generale, anche se & stata breve perché se ne era
proposto il rinvio, il Presidente della Giunta ha
voluto chiarirci che questo articolo 2 verrebbe eli-
minato nella sua formulazione e tuttavia non sa-
rebbero accolte quelle che erano state le richieste,

le proposte fatte dagli interessati, specialmente dal
personale comandato proveniente dalle amministra-
zioni dello Stato, per una migliore sistemazione
di tufta questa materia che comporta inevitabil-
mente, oltreché la necessitd di un giudizio assoluto
in se stesso, anche la necessita di tener conto di
quelle che possono essere le situazioni che compa-
rativamente si verrebbero a creare tra personale
direttamente assunto e personale comandato e al-
I'interno delle varie situazioni giuridiche del per-
sonale comandato e del personale assunto. Ora vor-
rei pregare il Presidente della Giunta di volere su
questa questione diffondersi pitt largamente per da-
re al consiglio la possibilita di decidere, di esami-
nare con una conoscenza piu diretta, perché pare
comunque che anche questa decisione di abolire
Part. 2 cosi come tale, se pud togliere qualche in-
conveniente, ne lascia degli'gltri. Mi riserverei, do-
po la risposta del Presidente della Giunta, di in-

_tervenire per chiarire ulteriori situazioni.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Nel
precedente intervento ho fatto un po’ la storia di
questa situazione, perché la storia chiarisce le con-
clusioni alle quali ¢ giunta la Giunta Regionale.
Ho cio? ricordato che nella legge, che chiameremo
fondamentale, all’art. 22, disciplinando la posizio-
ne del personale di ruolo e quella dei ruoli aggiun-
ti dello Stato, avevamo stabilito che esso perso-
nale & inquadrato, naturalmente entro i limiti de-
gli organiei ecc., nella medesima carriera e qualifica
e con la medesima anzianita del ruolo di prbve‘
nienza. All’art. 24 invece, trattando del persomale
non di ruolo dello Stato e della Regione, avevamo
detto che all’atto dell’inquadramento sono ricono-
sciuti a questo personale il trattamento economico
effettivamente goduto e il servizio prestato presso
I’Amministrazione regionale in data anteriore al-
I'inquadramento. Queste due norme creavano degli
squilibri in sostanza fra il personale di ruoclo e dei
ruoli aggiunti dello Stato ed il personale avventi-
zio, perché nei confronti del personale dei ruoli
aggiunti poteva darsi che ’ammissione nei ruoli
fosse recentissma e avvenisse nei confronti del per-
sonale che avesse prestato servizio presso la Re-
gione ; tutto quel servizio non era ricomoseiuto ai
fini dell’anzianita, perché qui stabilivamo che quel
personale veniva inquadrato con l’anzianita del
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rueclo di provenienza. Allora noi, rendendoci conto

della cosa, e vedendo per quanto possibile di ov-

viarla, avevamo dichiarato la nosira intenzione di
riconoscere anche al personale dei ruoli aggiunti il
servizio prestato presso la Regione anche prima
dell’iserizione nel ruclo fino .al limite di sei anni,.
Ora, facendo questo, intendevamo togliere di mez-
zo un po’ queste ragioni di lagno da parte del per-
sonale ; senonché poi il personale interessato, at-
traverso il proprio sindacato dei comandati presso
la Regione, quando andd a vedere che cosa in pra-
tica sarebbe avvenuto in applicazione di questa
norma, si accorse che della norma praticamente be-

neficerebbero 3 o 4 elementi, ma che la norma-

per altri aspetti creerebbe altre situaziont di di-
sagio. Per cui il sindacato, che aveva fatto prima
la proposta di una correzione di questo tipo su per
git, disse: no, ora vi chiediamo semplicemente di
sopprimere quell’articolo, perché cosi come & la
soluzione che quell’articolo prevede, non miglio-
ra la situazione contro la quale abbiamo avuto ra-
gione di dolerci. Ed allora il sindacato disse: vi

facciamo un’altra proposta, cioé allo scopo di tira

via quanto pil sia possibile le differenze che succe-
deranno in sede di inquadramento fra il personale
dei ruoli dello Stato, ruoli principali e ruoli ag-
giunti, personale di cui all’art. 22, ed il personale
assunto direttamente, vi proponiamo un altro si-
stema, cioé questo : che si stabilisca che il personale
dell’art. 22 dei ruoli ordinari ed aggiunti dello
Stato non pué venire collocato con la qualifica im-
mediatamente superiore ma deve e viene collocato
con la qualifica immediatamente superiore.

La stinazione I’abbiamo guardata anche noi e

constatato che nella posizione di eui.a questo pro-

posto diverso art. 2, si troverebbero circa 83 ele- -

menti in posizione pitt 0 meno diversa, li abbiamo
visti muovere e abbiamo visto che proprio stabi-
lire che in tutti casi venga conferita la qualifica
immediatamente superiore di diritto, non & opera-

zione che sia scevra da altri inconvenienti ancora.

Come vi dicevo in quel breve intervento in-
troduttivo della discussione generale, qui ¢i tro-
viamo ad operare in un campo in cui la notevolis-
sima varieta delle situazioni che abbiamo nel per-
sonale ¢i impedisce di riuscire a trovare per tutte
le situazioni quella soluzione che stabilisca un as-

soluto equilibrio ed un’assoluta parita di tratta-
mento con tutti. Pre cui ci siamo rassegnati ad ac-
cettare i due criteri fondamentali, di rispettare tut-
ti 1 diritti aequisiti, di introdurre dei migliora-
menti rispetto alla situazione economica perecen-
tuale per tutti, quel tale 20% di aumento, e poi
scendendo ad altri aspetti di questo rapporto, ope-
rare nella maniera atta a creare minori inconve-
nienti possibili, sapendo che tutti non sono elimi-
nabili. Allora abbiamo detto: fare wna larga ap-
plicazione del potere di riconoscimento della qua-
lifica immediatamente superiore si, ma farla a ra-
gion veduta, perché diversamente anche contro la
volonta forse dei proponenti stessi, cioe, dei rappre-
sentanti del sindacato dei comandati, creeremmo
poi o situazioni di disagio a loro stessi e questo &
meno probabile, o alire situazioni di disagio nei
confronti dei direttamente assunti per i quali nen
¢’¢ la norma dell’obbligatorio riconoscimento della
qualifica superiore, c’¢ solo un potere discrezio-
nale di cui "amministrazione deve fare un uso sag-
gio ed equilibrato. Fermo dunque restando che di
questa facolta, allo scopo di togliere di mezzo il
maggior numero possibile di disparita di sttua-
zioni, I’Amminisirazione fara uso, I’Amministrazio-
ne non ha ritenuto di accettare, a meno che il Con-
siglio non voglia, ma sarebbe, secondo noi, un erro-
re il eriterio dell’obbligatorieta senza discrezione di
questa norma. Credo che quando arriveremo alla
pratica e guarderemo le situazioni che si determi-
nano in un giudizio comparativo tra tutti i soggetti
che verranno in esame del gruppo dei direttamente
assunti, ¢i serviremo di quella facolta togliendo di
mezzo quanto possibile, con imparzialita, quelle che
possono essere ancora, anche in questa sede, le dif-
ferenze di valutazione, di situazioni che purtroppo
eliminabili in senso radicale ed assoluto non sono.

CORSINI (P.LI.): Ho preso atto innanzi-
tutto di una sua dichiarazione che, cosi fatta come
¢, mi sembra impegnativa e sufficiente almeno per
molta parte ad appagare quelle che erano le giuste
mie preoccupazioni e anche del personale coman-
dato. E cioé questa dichiarazione sua che I’Ammi-
nistrazione regionale -vuol fare una larga applica-
zione della norma di cui al quarto comma dell’art.
22. Per cui, anche se questo quarto comma dell’art.




- 6 —

22 della legge fondamentale non viene corretto nel
modo in cui & stato proposte dal personale coman-
dato istituendo la obbligatorietd della promozione
alla qualifica immediatamente superiore, data que-
-sta assicurazione, ritengo che la situazione si possa
configurare in questo senso: che '’ Amministrazione
regionale vede I'utilita e ha intenzione di applicare
con tale larghezza questa norma del quarto comma,
che la non applicazione dovrebbe essere la eccezio-
ne piuttosto che essere eccezione ’applicazione della
norma stessa. Questo ei di fondate speranze che
per quei casi per i quali ’applicazione non dovesse
avvenire, si tratta di easi in eui ¢i sono elementi
sicuri e obiettivi che ostano all’applicazione della
norma stessa. Il fatto della comparazione fra il per-
sonale comandato da parte dei ruoli dello Stato e di
personale direttamente assunto, per cui ¢’ questa
possibilita uguale per ambedue di essere inquadrati
nella categoria immediatamente superiore, credo che
possa essere indubbiamente accettato. Non devesi
vedere I'origine, la provenienza nel giudizio su quel-
lo che & il modo in cui un impiegato o un dipen-
dente sviluppa la sua funzione, venga esso dal grup-
po dei direttamente assunti o venga dal gruppo di
quelli comandati. Tuttavia vorrei far presente che se
c’e qualche elemento che milita a favore maggior-
mente nel personale comandato non per diversa ca-
pacita o diverso merito dell’uno o dell’altro gruppo,
questo elemento consiste in questo fatto : che il per-
sonale che proviene dallo Stato nel passare nei ruoli
della Regione inevitabilmente ha, per quanto si tenti
di assicurare adesso un’uguaglianza di posizione co-
me era precedentemente, indipendentemente da que-
sto, ha una restrizzione della propria posizione non
foss’altro, per esempio... Per molti non & vero. Per
i forestali, per esempio, & tutt’altro che vero, per
cui questa applicazione della norma dovrebbe esse-
re vista come una forma di corrispettive di quello
che il personale che proviene dallo Stato, che ha
gia fatto propri esami e che & gia passato attraverso
una trafila per la immissione nei ruoli ordinari,
verrebbe a perdere.

In conclusione desisto dal proporre emenda-
menti, certo che, lo ripeto, questa dichiarazione del
Presidente della Giunta costituird una norma del-
I’amminisirazione stessa per una larga applicazione
di quante contenuto nel quarto comma dell’art. 22 ;
per cui la non applicazione costituisca la eccezione

e una eccezione motivata e una eccezione resa ne- -
cessaria da elementi o da fatti obiettivi.

PARIS (P.S.1.): Confesso che non sono mol-
to addentro a questi argomenti, tuttavia aleune con-
siderazioni mi sento di doverle fare.

Prima di tutto eredo che il personale coman-
dato proveniente dallo Stato abbia acquisito nei con-
fronti della Regione delle benemerenze. Se non ci
fosse stato il personale comandato dallo Stato, non
$0 quanti anni sarebbero stati necessari perché lo
strumento burocratico si adeguasse alle esigenze dei
vari Assessorati; e tanto pitt meritevole & il com-
portamento di questo personale se teniamo presen-
te I'atmosfera, le valutazioni, lo. scetticismo, anche
diciamo, che aleggiavano intorno alle Regioni ed
al nuovo ordinamento regionale. Se c¢’era una cate-
goria che nutriva una profonda diffidenza era pro-
prio quella della burocrazia dello Stato, perché que-
sta diffidenza dal centro, fosse infondata ma causata
da una gelosia di potere, si diffondeva senza dubbio
anche in periferia. Ho sentito molte volte degli ap-
prezzamenti sul personale comandato alla Regione
ed ho sempre sentito degli apprezzamenti positivi,
specie per coloro che ricoprivano funzioni deli-
catissime per le quali non sarebbe stato possibile,
credo, trovare elementi se non si fosse andati nel
grande calderono della burocrazia statale. Ora, fat-
te queste considerazioni, la preoccupazione del per-
sonale comandato aveva ragione di essere, in quanto
questi dipendenti della Regione si vedevano fatti og-
getto di un’ingiustizia, perché mentre al personale
direttamente assunto era stato concesso di vedersi

riconosciute come periodo di ruolo tutto il periodo

-trascorso come avventizio, ed aggiunto che per me &

stata una cosa giusta, perché se i concorsi non c’era-’
no non era colpa di questo personale. Se la legge &
uscita dopo dieci anni il personale non ne aveva col-
pa; quindi semmai avveniva, se non fosse stato adot-
tato questo criterio, un danno che non era assolu-
tamente da incolpare a questo persomale. Perd lo
stesso trattamento & giusto che lo abbia anche il per-
sonale comandato. Ora io chiedo: quali ragioni sus-
sistono, perché finora non ho sentito delle motiva-
zioni che mi convincano, per accettare quella che
¢ stata la proposta del sindacato del personale co-
mandato, ché in quanto sindacato, seno tenuto a
credere che sia l'espressione desiderata di questa
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catégoria. La Regione ¢ sempre disposta a soddi-
sfare tutti i desideri delle categorie. Ma dobbiamo
proprio noi ritenere fondate tuite le richieste e
non ritenere fondate le richieste che ci pro-
vengono da un sindacato che rappresenta tutti
quanti i comandi dello Stato? Ora ’art. 2 pro-
" posto dal sindacato & molto semplice: « I henefici
previsti dal quarto comma dell’art. 22 della legge
regionale 7 setiembre 1958 n. 23, devono essere
estesi a tutti gli aventi diritto limitatamente ai posti
disponibili nell’organico delle singole carriere ».
Io non so perché non possa essere accolto questo
articolo; quando sento parlare di discrezionaliti
rimango sempre male. Perché la discrezionalita
non vorrei vederla da nessuna parte. Soprattutto
& male che ¢i sia in merito a questione riferentesi al
personale, percheé indubbjamente ci sono delle ge-
losie, ci sono interessi ed il potere esecutive non
puo, non ha il tempo necessario per valutare i sin-
goli casi, deve fidarsi necessariamente di quello che
dicono gli altri forse proprio gli interessanti, Ora
non posso approvare questo indirizzo della Giun-
ta, perché so quanto & delicato operare in questo
settore. Non so se chiedo troppo nel domandare al
Presidente della Giunta quali siane le ragioni per
cui la Giunta non pud accettare la proposta del
sindaecato.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Ho gia
detto, Paris, che per vedere se si poteva dire di si
—- vede che in questi casi, come in diversi aliri, le
proposte di categoria sono studiate, vagliate, ma
non acceitate....

RAFFAELLI (P.S.I.): Possono anche essere

respinte....

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): ....e
possono essere anche respinte. Quindi vede che la
Amministrazione non & che si sottoponga cosi co-

me sembra, alle richieste di categoria. Avendo esa-

minato I’articolo proposto nella sua applicazione
pratica per vedere se non sarebbero nati inconve-
nienti di sorta, ci & risultato che qualche inconve-
niente sorgera. A parte il fatto che sarebbe poi dif-
ficile dire: al Sindacato o al gruppo dei coman-
dati viene riconosciuta questa prerogativa in modo
tassativo e non altrettanto ai direttamente assunfi,
e se si riconosce a tutti e due allora quella tale si-

tuazione che avete visto illustrata in quella memo-
ria per cul un comandato si trova cosi, uno diret-
tamente assunto si trova cola, rimane immutata per-
ché vale la stessa prerogativa per tutti e due i grup-
pi. Eceo che in definitiva anche se & pitt comodo
tirare gin salomonicamente e sarebbe piit comodo
anche per I’Amministrazione regionale, crediamo di
doverci sottoporre all’atteggiamento meno comodo
che & quello di fare, in sede di applicazione, quel-
le tali valutazioni con spirito di equitd che arrivino
di fatto a dare una soluzione meno insoddisfacente
di quella che potrebbe essere. Questo & tutto, piit in
la non le so dire. '

PARIS (P.S.I.) : Non sono convinto, mi pare
che se ci sono degli inconvenienti, e io ne conosco
uno, si deve avere il coraggio di dire: non ti pro-
muovo per questo motivo. Ma allora voi siete co-
stretti a motivare, mentre domani, con la discezio-
nalitd che vi consente la norma oggi in discussione,
non siete tenuti a fare questo. Non & che dubiti del-
la vostra equita, ma si tratta di 200 e tante perso-
ne comandate. Ora non & vero, Presidente, che si
verificano quelle discrepanze che sono state denun-
ciate! si verificano se non si da agli statali, se non
si riconosce agli statali il periodo di avventiziato
perché era su quel memoriale, se ben ricordo, era
proprio detto cosi. Adesso non facciamo un fatto
personale, che non devono essere fatti mai ; ma sono
sempre incline ad accettare quelle formulazioni di
norme che costringano ’esecutivo, nella loro appli-
cazione, a motivare le ragioni che impediscono di
accettare le norme. E 13 & necessaria la motivazione,
se ¢’¢ la discrezionalitd non occorre nessuna moti-
vazione, non si applica; lei comprenda quale & To
spirito di questa mia richiesta.

PRESIDENTE: La parola al Consigliere

Dalsass.

DALSASS (S.V.P.): RR. Paris hat, wie viel-
leicht auch vorauszusehen war, eine Lanze fiir das
iiberstellte Personal gebrochen. Er hat irgendwie
auch den provisorischen Dienst des staatlichen Per-
sonals herangezogen, den dieses Personal noch beim
Staat geleistet hat. Er sagte, daBl dieser Dienst
nicht anerkannt worden sei. Meines Erachtens ist
es iiberfliissig dariiber zu reden, denn die Region
kann doch nicht irgendwie die Karrieren rekon-
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struieren, die beim Staat begonnen haben. Die Re-
gion kann sich nicht in die Zustindigkeit des Staa-
tes einmischen, was das staatliche Personal betrifit,
und deswegen kann die Region unméglich diesen
‘Dienst zu diesem Zweck anerkennen. Eine Rekon-
struktion der Karriere ist also in diesem Sinne nicht
notwendig. Ich verstehe dann auch nicht, warum
gerade der RR. Paris diesen Vorschlag des iiberstell-
ten Personals so sehr unterstiitzt, Mir kommt vor,
dall er damit indirekt behauptet, dall das direkt
aufgenommene Personal iiberhaupt nichts wert sei.
Ich glaube, es diirften auch unter dem direkt auf-
genommenen DPersonal einige geeignete Personen
sein, wenn auch dieselben nicht auf dem Wege eines
Wettbewerbes aufgenommen worden sind. Ich glau-
be, der RR. Paris hat es dann wiederum zugege-
ben, dall es nicht Schuld des Personals ist, keinen
Wettbewerb mitgemacht zu haben, weil ja keine
Wetthewerbe stattgefunden haben. Aber irgendwel-
che diirften doch auch einen Wetthewerb gewonnen
haben und deswegen mdchte ich nicht, daBl durch
diese Bestimmung, wenn sie hineinkdme, dieses Per-
sonal, d. h. das direkt aufgenommene, von vornhe-
rein von irgéndwelcher Beforderung ausgeschlossen
bliebe. Seine wir uns doch klar : die hoheren Stellen
sind begrenzt und wenn diese einmal durch das
iiberstellte Personal besetzt werden miissen, wie ge-
rade der RR. Paris verlangt, dann sind keine Stellen
mehr fiir das direkt aufgenommene Personal da.
Halten wir uns dann auch vor Augen, daff auch das
direkte Personal bestimmte Funktionen auszuiiben
hat. Auch das direkte Personal ist bestimmten Am-
tern zugeteilt worden und diese Funktionen bleiben
auch in Zukunft noch aufrecht. Ja, vielleicht erfor-
dern_gerade diese Funktionen oder die Ausiibung
dieser Funktionen eine hohren Grad. Warum soll
man dann vielleicht einen, der vom Staat der Region
iiberstellt worden ist und diese Funktionen nicht
ausiibt oder vielleicht auch nicht als geeignet
erachtet wird, dieselben auszuiiben, in den bestimm-
ten Grad hineingeben, der notwendig ist, um die-
ses Amt zu bekleiden? Es wiirde also eine groBe
Ungerechtigkeit herauskommen. Meines ‘Erachtens
ist es gerade so am besten, dal man es der Ermes-
sensfreiheit des Ausschusses iiberlaf3t, die Beforde-
rungen vorzunehmen, mogen diese Befirderungen

~nun das iiberstellte oder auch das direkt aufgenom-

mene Personal betreffen. Ich muf} also schon ganz
offen sagen, daB ich mich gegen diese Forderung
des iiberstellten Personals aussprechen mul}, weil
sie ungerecht ist, und ich glaube, der Ausschuf} wird
wohl den richtigen Weg finden, um diese Bestim-
mung, d. h. die Bestimmung des 4. Absatzes des
Art. 22, anznwenden. ‘

ARBANASICH (P.S.I.):

pregare il Presidente del Consiglio di tenere conto

Volevo anzitutto

che, avendo letto anche I'emendamento presentato
dalla Giunta che & da ritenersi di materia non peér-
tinente a quella che stiamo discutendo, puo essersi
ingenerata una confusione. L’articolo presentato
dalla Giunta, che porta il n. 2 non & in discussione ;
pertanto la lettura fatta dal Presidente non doveva
avere luogo. Esso prendera il n. 2 se viene aceettato
I’emendamento soppressivo.da parte della Giunta.
Questo perché la Presidenza sappia che larticolo
letto non & in discussione. In merito all’articolo che
noi stiano discutendo, mi pare che la richiesta del
personale non sia da scartarsi cosi senza una piu
approfondita valutazione, perché che cosa chiede in
sostanza il sindacato? Chiede . che il personale co-
mandato, il quale & venute a prestare servizio nella
Regione, che lo ha prestato per un determinato pe-
riodo, e lo ha prestato evidentemente con condizio-
ni di merito ece., nei limiti delle disponibilita del-
I’organico, — e noi sappiamo che ’accesso ai posti,,
& sempre una questione di merito e pertanto il per-
sonale comandato ed il personale assunto si trova-
no in posizione di uguaglianza e concorrano in ba-
se al merito ed ai titoli che posseggono alla coper-
tura dei posti di ruolo — sia posto sullo stesso pia-
no. Mi pare che sia giusto chiedere I'equiparazione
nella graduatoria e quindi nell’aspirazione alla co-
pertura dei posti e non mettere 1'uno o Paltro in
posizione di inferiorita. Mi pare che il nocciolo del-
la questione & tutto qui, quando si verificano delle
vacanze ’accesso ai posti disponibili deve avvenire
in base ad una graduatoria, ed alla graduatoria mi
pare ovvio che abbiano il diritto di partecipare
quelli che hanno uguali requisiti che sono merito,
anzianiia, titoli. Merito, anzianita, titoli, che non
hanno importanza se sono acquisiti nel corso della
dipendenza dalla Regione o nel corso di un rapporto
misto fra Regione e Stato, perché anche 1i vengono
a maturarsi diritti di anzianita, di merito e di titoli.
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Qundi mi pare che la norma dovrebbe avere questo
spirito: porre il personale che attualmente presta
servizio in Regione, sia direttamente assunto sia co-
mandato, su un piano di’ paritd. E credo che la
Gitinta farebbe bene ad esaminare questo aspetto del
" problema e non creare posizioni di privilegio a fa-
vore dei comandati o dei direttamente assunti. Que-
sta la sostanza della richiesta.

SCOTONI (P.C.1.): Quando discutemmo
quella legge ed arrivammo all’art. 22 io feei osser-
vare che la norma dell’art. 22 poteva determinare
delle situazioni di sperequazione. Se ben ricordo,
prospettai quindi I'ipotesi di due dipendenti della
Regione che praticamente lo stesso giorno avessero
iniziato il lavoro presso la Regione stessa, uno diret-
tamente assunto, ’altro invece in posizione di co-
mando e come non di ruolo dello Stato. Siccome lo
Stato poi quando ha emesso i ruoli transitori non
ha riconosciuto tutta I'anzianita effeitiva di questo
servizio effettivamente svolto, avrebbe potuto deter-
minarsi una situazione, e certamente in teoria si
puo ancora prevedere che possa determinarsi, anche
se 1 casi pratici ovviamente non li posso conoscere,
di due persone che, entrate lo stesso giorno a presta-
re servizio presso la Regione, una avrebbe ricono-
sciuta una anzianitd, e 1’altra riconosciuta una an-
zianita x - y. Mi pare che quello che allora non ri-
sulto chiaro, questa volta, almeno come esigenza,
risulti chiaro dalle proposte che sono state formu-
late, anche se poi successivamente per difficolta di
formulazione, penso, vengano ritirate.

Credo che se da parte dell’amministrazione si
entrera in questo ordine di idee non dovrebbe poi
essere difficile trovare una formula che riconosca
che il servizio del personale di cui all’art. 22 non
potra essere inferiore, il sedvizio niconosciuto, a
- quello effettivamente prestato presso la Regione.

DALSASS (S.V.P.): Der RR. Arbanasich hat
wohl die Bestimmung nicht genau durchgelesen, die
vom iiberstellten Personal vorgeschlagen wird: « I
benefici del 4° comma dell’art, 22 della legge devo-
no essere estesi ». Er verlangt gleiche Behandlung

fir die direkt Aufgenommenen und fiir die ﬂher-l

stellten. Ich glaube, wenn er sich gerade fiir diese
Bestimmung ausspricht, ist die Ungleichheit erst
recht gegeben, denn wenn diese hoheren Stellen,

wie ich bereits vorhin gesagt habe, ausschliefilich
vom iiberstellten Personal besetzt werden, ist es
iberhaupt aussichtslos, daf} ein direkt Aufgenom-
mener in eine solche Stelle hineinkommen kann.
Die Ungerechtigkeit wiirde gerade dann eintreten,
wenn diese Bestimmung angenommen wiirde, und
der RR. Arbanasich wiirde, indem er sich fir die-
se Bestimmung einsetzt, den gegenteiligen Effekt
erreichen. Was dann den Vorschlag des RR. Sco-
toni betritft, dal} z. B. bei zwei Beamten, von de-
nen der eine vom Staat und der andere von der
Region aufgenommen worden ist, dem einen ein
bestimmtes Dienstalter anerkannt wird und dem
anderen wieder ein anderes Dienstalter — d. h. daf}
sie wohl gleichzeitig aufgenommen wurden, ihnen
jedoch nicht dasselbe Dienstalter anerkannt wird
—, diirfte dies die Sache absolut nicht regeln, auch
wenn man seinen Vorschlag annimmt, die Dienst-
zeit anzuerkennen, die ein Uberstellter bei der Re-
gion effektiv geleistet hat. Es kann nimlich sein,
daB einer im Jahre 1949 oder 1950 direkt aufge-
nommen worden ist. Es kann sein, daf} einer
im Jahre 1953, 1954 oder 1955 vom Staat als

Uberstellter der in

iibernommen worden ist,
den sogenannten « ruoli aggiunti » war. Es tritt
also auch deswegen keine Besserung ein, wenn wir
den Vorschlag des RR. Scotoni annehmen. Ich
méchte nochmals betonen, da3 es unméglich ist, die
effektive Dienstzeit des staatlichen Personals an-
zuerkennen, solange es nicht bei der Region ge-
dient hat. Gerade deswegen befinden sich diese

Beamten in einer schlechteren Stellung. Wir

-konnen die Karrieren nicht rekonstruieren, weil es

nicht unsere Zustindigkeit ist. Dies war und ist
Zustindigkeit des Ich moehte nicht,
daB3  meine’ Darlegungen falsch aufgenommen
werden. Ich spreche nicht gegen die Staatsangestell-
ten und gegen die Uberstellten. Sie haben ihren
Dienst gut geleistet. Man darf aber nicht vergessen,
daf} andere ihn auch gut geleistet haben und des-
wegen die Gleichheit der Behandlung gegeben sein
mul. AuBlerdem darf ‘man nicht vergessen, daf
einer, wenn er vom Staat der Region iiberstellt
wurde, auch eine Zulage bekam und immer noch

Staates.

bekommt. Er hat also eine wirtschaftliche Besser-
stellung erfahren und dies ist schlieBlich auch eine

Anerkennung fiir das iberstellte Personal.
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ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Dovrei
dare una risposta al dr. Scotoni. Ricordera proba-
bilmente che quando si & fatta questa discussione
in termini un po’ diversi, ma quando si & messo
in evidenza questo aspetto del rapporto, allora eb-
bi a rispondere che erano intervenute consultazio-
ni con I'lspettorato generale dell’ordinamento del
personale per questa legge e con gli uffici legisla-
tivi dello Stato, i quali avevano sostenuto il prin-
cipio che la Regione non potesse in nessun modo
modificare lo stato giuridico che il personale dello
Stato, avrd nel momento del swo iransito nei ruoli

regionali. Dopo & intervenuta la richiesta di con- -

temperare un po’ la situazione del personale dei ruo-
li aggiunti, considerata la norma che eravamo riu-
sciti ad introdurre per quel personale non di
ruolo dello Stato, norma con la quale al penul-
timo comma dell’art. 24 riconoscevamo il servizio
prestato presso 1’Amministrazione regionale in da-
ta anteriore all’inquadramento, ’art. 24, Eceo che
allora intervennero altre trattative, per le quali sa-
rebbe stato riconosciuto il potere di riconoscere il
periodo prestato anche al personale dei ruoli ag-
giunti dello Stato, il periodo prestato presso la Re-
gione. Eceo che allora noi abbiamo, come Ammini-
strazione, accetiato il concetto di inserire all’art. 2
di cui & proposta la sopressione: « Al personale dei
ruoli aggiunti dello Stato che in base all’art. 22
della legge Regionale viene inquadrato nei ruoli or-
ganici della Regione, & riconosciuto anche il ser-
vizio prestato in qualita di non di ruolo presso
I’Amministrazione regionale in posizione di coman-
do. Il periodo di servizio non di ruolo riconosciuto
al sensi del presente comma, non pud essere comun-
que superiore ai sei anni ». Senonché sono gli in-
teressati che ad un certo momento e¢i hanno chie-
sto di abbandonare questa norma. Non avremmo
avuto difficolta a mantenerla, perche, ripeto, nel
concetto eravamo riusciti ad oftenere un consenso
con gli stessi uffici legislativi dello Stato, ma gli
interessati ad un certo momento si sono accorti che
la norma non serve allo scopo pensano che conven-
ga abbandonarla, anche perché, dice I’esposto che
avete avuto tutti quanti, perché & stato direito a
tutti i Consiglieri Regionali, « anche perché si ve-
dra dopo, all’atto di applicazione della legge sul-
Pordinamento dell’organico del personale, se & vero

o non & vero che oltre trenta dipendenti con note-
vole anzianita di servizio nel medesimo posto attual-
mente occupato, sono stati collocati in ruoli in
grado inferiore a quelli ottenuti da elementi con an-
zianita di servizio notevolmente minore e molto piu
giovani di eta ». Questo lo vedremo. Comunque, per
togliere di mezzo 'inconveniente, dicono gli inte-
ressati, non ¢ la norma dell’art. 2 che avete pre-
visto, e sul contenuto della quale sta insistendo
Scotoni, se ho ben compreso, ma sard quel qualche
cosa d’altro che poi, piu avanti, si potra vedere di
architettare se la situazione realmente lo richiedera.

SCOTONI (P.C.I.): Desidererei che anzitut-
to fosse chiarito quello che per me sembra un equi-
voco e cioé la richiesta del sindacato del personale
comandato di abolire Part. 2. Non so se i signori
della Giunta hanno avuto contatti o ulteriori do-
cumenti in propesito, perché quello che ho avuto io
dice: « Si propone che 'attuale art. 2 venga eli-
minato e sostituito dal seguente ». Cioé dicono:
per superare una situazione che creava 30 casi di
disagio avete proposto 'art. 2 ; con ’art. 2 di que-
ste situazioni di disagio ne restano 15. Noi propo-
niamo un altro art. 2 che nelle nostre intenzioni
dovrebbe limitare il disagio. La Giunta dice: « No,
non posso accettare il nuovo articolo, quello che
ridurrebbe da 15 a zero le situazioni di disagio,
percio elimino anche I'art. 2 cosi come avevo pro-
posto io che pure abbhassava le situazioni di disagio
da 30 a 15, perché questo mi hanno chiesto ». 1l
ragionamento andrebbe bene se il sindacato avesse
detto, e pud darsi che parlando con voi abbia chia-
rito che questa & la sua intenzione, avesse chiesto
comunque 1'abolizione dell’art. 2 presentato dalla
Giunta ed eventualmente come suggerimento ne pro-
ponesse un altro. Ma qui dicono : « Si propone che
Pattuale art. 2 venga eliminato e sostituito ».E io
devo intendere con uno migliore, ma che perd non
butta nel nulla neanche 1’art. 2 come era stato pro-
posto dalla Giunta.

Né d’altronde mi pare che l’obiezione solle-
vata da Dalsass che si verrebbe ad incidere sullo
stato giuridico, abbia notevole fondamento per co-
storo. Perché per quello dello State di ruolo 1’ul-
timo comma dell’art. 22 dice: « Al personale di
ruolo dello Stato che, precedentemente all’assunzio-
ne in ruolo a seguito di concorso, abbia prestato




servizio non di ruolo presso la Regione, tale servizio

verra riconosciuto per intero anche ai fini previ-

denziali, purché i servizi siano stati svolti in eate-

gorie e qualifiche analoghe. « Quindi per quelli
di ruolo la legge regionale ha. modificato Panzia-
nita che era stata riconosciuta dallo State. Il penul-
timo comma dell’art. 24 riconosee ai non di ruolo

I’anzianita, quindi non solo modifica, ma crea un’an-

zianitd che altrimenti non sarebbe esistita. £’ pos-

sibile che siano solo quelli dei ruoli transitori che
non possono avere un analogo beneficio senza in-
frangere quell’anzianita che era stata riconosciuta?
& possibile che per quelli di ruolo si riconosca an-
che il servizio non di ruolo, per quelli non di ruol
si riconosca anche il servizio non di ruolo e per
quelli dei ruoli aggiunti non si riconosca? Mi pa-
re che non sia sostenibile, perd se mi si pud assi.
curare che gli interessati anzitutto, piuttosto che
Part. 2

no niente, allora contenti loro contenti tutti!

PRESIDENTE: Altri che chiede la parola?
Nessuno, allora pongo in votazione ’emendamento

della Giunta.
RAFFAELLI (P.S.1.): Scusi, Presidente!
PRESIDENTE : Lei chiede 1a parola?
RAFFAELLI (P.S.I.) P L’emendamento della

Giunta in che cosa consiste, secondo lei, nella sop-
pressione dell’art. 2 e sostituzione con?...,

PRESIDENTE : Sostituzione con il testo della

Giunta.

RAFFAELLI (P.S.I.) : Ma no, Presidente, mi
permette di attendere che anche il Presidente della
Giunta possa essere della partita.

PRESIDENTE : Lei mi ha detto, Presidente

della Giunta, che questo emendamento & sostitutivo
del teso dell’art. 2.

RAFFAELLI (P.S.I.): Scusi, completo la
domanda. L’art. 2 che incomineia « Il personale del
ruolo dei segretari comunali» & o non & sostitutive
dell’art. 2? No, evidentemente, mentre il Presiden-

te del Consiglio ei voleva far votare la sostituzione.
E’ quello che le dico!

come era previsto dalla Giunta preferisco-

ODORIZZI (Presidente G.R.-D.C.): Sono due

materie totalmente diverse!

PRESIDENTE : Ma lei mi deve chiarire!

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): La pri-

‘ma proposta & la soppressione dell’art. 2.

MOLIGNONI (P.S.D.I.): Come ¢& stato re-

datto dalla eommissione.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.}: Come &
stato redatto dalla commissiéne, tenuto conto che
la richiesta & venuta alla categoria interessata. Lo
emendamento ¢ un nuovo articolo, non & un emen-
damento, & un nuovo articolo che riguarda la posi-
zione del personale del ruolo dei segretari comuna-
li. Era previsto come 1’art. 3; dal momento che
I’art. 2 viene soppresso se il Consiglio & d’accordo
di sopprimerlo, diventa art. 2, ma disciplina una
situazione totalmente diversa, dei segretari comuna-
li. Quindi la proposta & di sopressione dell’art. 2,
e la proposta di approvazione ulteriore di un nuo-
vo articolo 2 di tutt’altro contenuto.

PRESIDENTE : E’ stato presentato un emen-

damento di soppressione dell’art. 2.

E’ stato presentato un testo, a firma Scotoni-
Raffaelli - Arbanasich, di un nuovo articolo 2, per
cui ammesso che il Consiglio approvasse I'emenda-
mento soppressivo dell’art. 2, ¢’¢ la proposta di un
testo dell’art, 2 della Giunta e la proposta di un
testo che sara articolato 2 bis o 3. Il nuovo testo
dell’art. 2 o 2 bis suonerebbe: « I benefici previsti
dal quarto ecomma dell’art. 22 della legge regio-
nale 7 settembre 1958 n. 23 possono essere estesi
a tutti gli aventi diritto limitatamente ai posti di-
sponibili nell’organico delle singole carrierve e per
le qualifiche inferiori a quelle di direttore di di-

visione ».

Ma io penso che possiamo mettere in votazio-
ne la proposta soppressiva dell’art. 2 attuale. Pon-
go al voti I'emendamento soppressivo dell’art. 2
come proposto dalla commissione ;: maggioranza fa-

vorevole, due contrari, sei astenuti.

Adesso abbiamo qui la proposta di un nuovo
ari. 2 ¢ un nuovo art. 2 bis, quello della Giunta

e poi quello che ho letto un momento fa.
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CORSINI (P. L. L.) :Potrei fare una propo-
sta e ciod che senza che questo costituisca posposi-
zione di nessun genere ma per la sola utilitd nel
corso della discussione, si passasse alla discussione
dell’emendamento presentato da Raffaelli perche
questo emendamento & inerente all’argomento trat-
tato fino adesso, mentre 1’emendamento presentato
dalla Giunta riguarda situazioni complétamente di-
- verse, altrimenti dobbiamo riprendere la discus-
sione su questo tema.

PRESIDENTE : Siccome ’'emendamento Ar-
banasich ecc. rigunarda parzialmente il tema gia trat-
tato all’art. 2 soppresso, ed in parte tratta il tema
previsto all’art. 2, poss_iamb mettere in votazione
‘ed in discussione prima questo e poi I'altro, quello
della Giunta, che non tratta il tema dell’articolo
soppresso. Percié chi chiede Ia parolé sulla pro-
posta Arbanasich? Un emendamento non esclude
I’altro, sono due materie diverse.

SCOTONI (P.C.I.): 5i puo fare prima quel-

‘lo dei segretari comunali.

RAFFAELLI (P.S.I.): Cosi si chiarisce tut-
to; specialmente per chi sta leggendo il giornale
la cosa diventa chiaral... '

PRESIDENTE: l.a parola al cons. Corsini.
CORSINI (P. L. 1.) : Posso domandare la pa-

rola? E’ una materia, come ha detto il Presidente
della Giunta, in cui una parola in pill o in meno
rischia di creare delle difficolta e delle complica-
zioni che compromettono tutta quanta la struttura
della legge e tutto I'inquadramento. Il problema &
di una gravita anche di natura morale. Ci siamo
tatti sforzati di trovare una soluzione che non pon-
ga nessuno, ne della categoria dei direttamente as-
sunti, né dei comandati, né le singole persone in
" condizioni peggiori di quella che spetterebbe per
una giustizia distributiva. Si presenta un emenda-

mento, confesso che ho bisogno di un po’ di tem-.

po per capire che cosa significhi, per questo chiedo
un’illustrazione anzitutto. E’ una materka seria.

PRESIDENTE : L’illustrazione possono darla

i firmatari.

ARBANASICH (P.S.1.): E’ evidente che

mentre la discussione si svolge e ci si consulta re-

ciprocamente tra la Giunta che aveva fatto le sue
proposte, i tecnici della Regione che esprimono
anch’essi il loro parere, i Consiglieri che fanno uno
sforzo per esaminare la sostanza dell’una e dell’al-
[ira proposta, si & venuta a creare una serie di per-
plessita e dubbi da parte di tutto il Consiglio, che
meriterebbe un breve periodo di sospensione per un
esame di questa materia. Perché qui ¢’ la convin-
zione da-un lato che 1’eccessiva discrezionalita la-
sciata alla Giunta possa essere elemento di limita-
zione di determinati diritti, dall’altro che la esten-
sione di una norma obbligatoria crei delle situazioni
di pratica impossibilita di applicazione giusta della
norma, per cui queste esigenze dovrebbero trovare,
nella formulazione di unoe o pit articoli, la loro
contemperazione. Mi pare che la richiesta di una
breve sospensione per una riunione tra elementi di
Giunta e tecnici e qualche Consigliere potrebbe por-
tare ad una conclusiva proposta in questa materia.

La sostanza della nostra proposta & questa: il
personale comandato,. attraverso le sue proposte,
mette I'accento sulla estensione a tutti gli aventi di-
ritto del quarto comma dell’art. 22, che prevede la

' possibilita di assegnare un inquadramento alla cate-

goria superiore quando esistano determinati requi-
siti di merito e di anzianitd. La proposta fatta da
me rispecchia lo stesso articolo proposto dal perso-
nale con due limitazioni : che anziché affermare tas-
sativamente che devono essere estesi, noi diciamo
possono, anche se questo risulti un po’ pleonastico,
_perche gia il quarto comma dell’art. 22 dice « pud
essere concesso ». E’ una limitazione dei gradi fino
al settimo con esclusione dal sesto in avanti, il che
e indubbiamente un principio non estremamente
giusto ma che pensiamo, almeno pensavamo potesse
riuscire a superare le difficoltd, dovute al fatto della
limitatezza dei posti per i gradi elevati.

Non vi & dubbio perd che noi stessi, proponen-
do questo emendamento, abbiamo le nostre preoc-
cupazioni che potremmo dissipare, ritengo, solo in
un ulteriore esame di questa materia; a meno che
non si possa arrivare ad una formulazione che lasci
la possibilita di una successiva regolamentazione,
per la quale pero noi chiediameo che siano sentite le”
categorie interessate. Pero la mia preoccupazione €
che probabilmente questa definizione, che noi da-

remo in questa tornata del Consiglio, lasciera delle
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perplessitfi, per cui il Consiglio dovra inevitabil-
mente su questa materia ritornare, a meno che non
¢i mettiamo adesso tutti insieme a fare mno sforzo
per dare una norma che risponda almeno a quella
che & la preoccupazione del Comsiglio di non crea-
re ingiustizie ¢ preferenze. Mi pare che lo sforzo che
stiamo facendo miri a questo: non creare sperequa-
zioni di trattamento fra il personale comandato ed
il personale assunto. In questo spirito cerchiamo di
lavorare ; bisogna vedere se effettivamente qualche
volta la formulazione dell’articolo non tradisca le
nostre intenzioni. -

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Guar-
date, & una questione di metodo. Non & possibile in
una materia del genere affrontare ex abrupto nor-
me nuove. Non & possibile, ¢i esponiamo ad errori
sicuri. Quando 4 o 5 giorni fa fu fatta la proposta
di sospendere la trattazione dell’argomento perche
la commissione affari generali potesse fare un lavoro
pitt tranguillo di quello che non sia stato consentito

dal metodo di discussione che abbiamo in Consiglio,
aderii volentieri, perché pensavo che la cosa fosse
pratica, appunto data la natura della materia. La
commissione si € riunita, ha esaminato questo testo
e le ulteriori proposte pervenute alla Presidenza del
Consiglio per quegli articoli 8, 9 e 10, ed & arrivata,
i pare, all’unanimita, perché non c’¢ stata una re-
lazione scritta, a convenire sulla proposta che la
Giunta aveva fatto e che aveva fatto il Presidente

del Consiglio Regionale. Adesso ex abrupto modifi-
care di nuovo la cosa & esporsi a pericoli. Lo spirito
esposto dal cons. Arbanasich & senza dubbio pre-
sente in tutti, ma temo che il metodo come quello
che stiamo adottando, di inserire innovazioni cosi
su due piedi, sia il peggiore che possiamo adottare.

Ora, dal momento che la commissione ha gia
fatto I’esame di questa materia, I’ha fatto giungen-
do a conclusioni unanimi, direi di restare un\po’ a
queste, perché altrimenti contro la vostra buona
volonta, contro la nostra buona volonta e di tutti,
finiremmo con il fare confusione ulteriore. In ogni
caso guardate di comprendere questo emendamento
dove si dice: « I benefici pervisti dal quarto com-
ma dell’art. 22 della legge regionale 7-9-1958 n. 23
possono essere estesi »; gia il fatto « possono » al

posto del « devono » mi esporrebbe a una disposi-

zione positiva verso i proponenti. C’¢ perd una af-

fermazione « estesi a tutti gli aventi diritto ». Che

cosa vuol dire esattamente « aventi diritto », non sa- -
prei stabilirlo in questo momento. F’ una frase ge-
nerica che non so che cosa mi porta. E poi « ai po-
sti disponibili nell’organico delle singole carriere e
per le qualifiche inferiori a quella di direttore di
Divisione ». Per quale ragione questo differenzia-
mento ? Sarebbe utille che restiamo a quello che ab-
biamo fatto. Ho gia detto nel primo intervento che
questa & la prima legge aggiuntiva alla legge fon-
damentale, che ne -dovremo fare delle altre. Se ri-
sultera nell’applicazione pratica la possibilita di to-
gliere di mezzo, a ragion veduta, dopo aver fatto
I’esperimento pratico dell’inquadramento, la possi-
bilita di togliere di mezzo qualche disparita, che
nessuno vuole giustificare, lo faremo con un suecessi-
vo provvedimento. Ma oggi non continuiamo ulte-
riormente la fatica reciproca, con le migliori inten-
zioni, ma probabilmente con chissid quali inconve-
nienti involontariamente determinati. Per conto mio

starei prudentemente al lavoro fatto dall’ammi.

nistrazione e dalla commissione, impegnandoct,
non ho aleuna difficolta a dire, a presentare even-
tuali, secondo me prevedibili, ulteriori aggiunte,
quando nell’applicazione pratica di quello che ab-
biamo gia disposto, risultassero queste o altre di-
sparitd che si possono veramente togliere di mez-
zo senza fare un altro pateracchio, perché, come ho
detto, la presenza di cirea 10 categorie diverse di
personale crea una complicazione che & al di sopra
della migliore volonta.

Ecco perché direi: non insistete mnel vostro
emendamento, sicuri che eventualmente dopo, in
sede di applicazione pratica, se risultasse la possi-
bilita, a ragion veduta, di fare realmente qualche
ulieriore modificazione per togliere di mezzo qual-
che disparita, lo faremo, perché nello spirito cer-

tamente ¢i troviamo tutti wniti.

SCOTONI (P.C.I.)}: Posso essere d’accordo
che la materia & tale per cui un emendamento e
una proposta su due piedi & difficile valutarli. Fac-
c¢io presente che la proposta non fa, in buona par-
te, che prendere quanto proposto dal sindacato
nella nota del 23 giugno 1939, Quindi molte di
quelle osservazioni e meditazioni che potevano
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essere necessarie ad affermare il senso di questo
emendamento, dovevano essere concluse da colora
che hanno valutato Iart. 2 presentato 15-20 gior-
ni fa dal sindacato. Di diverso, in sostanza, c’era
un « puo » al posto del « deve », che, come dice
Arbanasich, & forse pleonastico. Perche gia Dart. 4
diceva « pud », perd unito a quella frase « coloro
che hanno diritto » poteva sembrare forse obbli-
gatorio e quindi abbiamo dovuto ribadire il con-
cetto del « pud ».

Quali sono gli aventi diritto? Non pretendo
di dare una interpretazione, ma mj sembra che do-
vrebbero essere coloro che, come dice il quarto com-
ma dell’art. 22, sono in possesso dell’anzianita e

dei titoli richiesti per la promozione. Infatti se fos--

se stato detto « pud essere esteso », allora a chi? a
tutti? a tutti i nuovi assunti? a coloro che hanno
maturato I'anzianita? perché la esclusione dei gra-
di superiori? Per questo semplice motivo: in com-
missione, la Giunta o chi la rappresentava, riferi
che uno dei motivi fondamentali per la ripulsa di
questa proposta del sindacato era proprio perche
per i gradi superiori si sarebbe creata una situa-
zione difficile, anche in relazione al fatto che per
taluni gradi elevati difficile era dare con legge una
promozione che prevede una prova, una valuta-
zione, che non & collegata soltanto ad una anzianity
dove allora la legge pud ridurre questa anzianita
e conferire la qualifica superiore, ma dove ei vuo-
le una valutazione da parte della amministrazione
sulla qualita, sembrerebbe effettivamente - poco.
Giusto che la legge, scavalcandola, attribuisce in-
discriminatamente, non potendo evidentemente fa-
re alcuna valutazione. Questi erano i motivi della
nostra proposta.

PRESIDENTE: Altri che chiede 1a parela?
Pongo ai voti ’emendamento di Arbanasich, Raf-
faelli: 7 favorevoli...

SCOTONI (P.C.1.): T soliti sette!

PRESIDENTE : Ventitre contrari, 7 astenuti.
Chi chiede la parola sulla proposta della Giunta?
La proposta della Giunta & posta ai voti: approvata
all’'unanimita. Questa diventa I'art. 2. E’ stato
presentato a firma di Dalsass, Kapfinger la richie-
sta di istituzione di un art. 2 bis, del seguente te-

nore: « Ai fini di cui al terzo comma dell’art, 24
- della legge regionale 7-9-1958 n. 23 viene ricono-
sciuto anche il servizio prestato dai laureati in
scienze agrarie sotto il controllo degli Ispettorati
provinciali dell’agricoltura in qualita di control-
loti zooteenici retribuiti a cottimo ».

BRUGGER (8.V.P.): Ich bitte um das Wort,
um den Ab#nderungsantrag, der vielleicht bis jetzt
auch wenig diskutiert worden ist, zu begriinden.
Es handelt sich dabei nicht darum, daB man dem
Gesetz irgendeine andere Richtung geben oder daB
andere Bestimmungen des Gesetzes dabei irgend-
welche Anderungen erfahren sollten. Es handelt
sich dabei — und ich beziehe mich auf die vorhe-
rige Darlegung des Prisidenten des Regional-
ausschusses — sozusagen um einen Sonderfall, der
sehr ungerecht behandelt wiirde, wenn man die
Bestimmungen des Gesetzes, wie sie hier vorgesehen
worden sind, ohne eine Ausnahme zu machen,
anwenden wiirde. Es ist dies ein Einzelfall, der im
Zusammenhang mit einer verspiteten Staatshiirger-
schaftsgenehmigung steht. Es ist nicht auf das Ver-
schulden der einzelnen Person zuriickzufithren,
sondern es ist eine héhere Gewalimafnahme gewe-
sen, daf} sie die Staatsbiirgerschaft nicht bekommen
konnte, als sie alle iibrigen bherechtigterweise
bekamen und obwohl sie in der gleichen Lage war
wie die, die sie bekommen hatten. Warum sollte
man dann nicht auf diese Weise die Zufiigung eines
Unrechts durch Versiumnis oder Verspitung wie-
der gutmachen, indem man die Dienste, die im In-
teresse einer friither staatlichen und jetzt regiona-
len Dienststelle geleistet worden sind, so berticksich-
tigt, wie bei jedem anderen. Ich wiirde deswegen
dringend ersuchen, diesen Ausnahmefall, dér das
Gesetz sonst in keiner Weise abiindert oder in eine
andere Richtung lenkt, genehmigen zu wollen.

PRESIDENTE: Essendo stato ritirato questo
emendamento procediamo all’art. 3. Non sono sia-
ti presentati emendamenti all’art. 3.

Art. 3

| Il personale non di ruolo dipendente dagli

enti pubblici locali pud essere inquedrato nei ruo-

: Ii regionali nei modi, termini e condizioni previsti
i
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dall’art. 24 della legge regionale 7 settembre 1958,
n. 23.

La domande di inquadramento & presentata
dall’interessato entro il termine previsto dall’art. 8
della presente legge.

Pongo ai voti 1’art. 3: unanimita.
Art. 4

Alle Commissioni giudicatrici dei concorsi
per titoli di cui all’art. 24 della legge regionale 7
settembre 1958, n. 23, sono attribuiti i poteri del
Consiglio di amministrazione, per quanto concerne
la formazione della greduatori aper le promozioni
del personale alle qualifiche inimediatamentg su-

periort a quelle iniziali delle singole carriere, fatta -

eccezione per il personale di cui olla carriera di-
rettiva della tabella E) allegata alla legge regio-
nale 7 settembre 1958, n. 23.

Quest’ultima parte & un emendamento della
Commissione. Pongo ai voti ’art. 4: unanimita,

Proposta di istituzione di un articolo 4 bis, a
firma Kapfinger-Brugger-Benedickter.

Art. 4 bis

« Nei concorsi interni ed esterni indetti dal-
Pamministrazione Regionale per I'ammissione agli
impieghi, il concorrente che ne faccia richiesta,
puo svolgere le prove nella propria lingua mater-
na, fermo restendo obbligo della conoscenza della
lingua non materna ai sensi dell’art. 19 della legge
regionale 7 settembre 1958 n. 23 ».

Questo & stato accolto dalla Commissione.
Ponge ai voti questo articolo di nuova istituzione :
maggioranza favorevole, 3 astenuti.

Il personale di cui all’art. 24 della legge re-
gionale 7 settembre 1958, n. 23, che, alla data del
23 settembre 1958, abbia superato i limiti di etd
previsti dalle vigenti disposizioni per il colloca-
mento a riposo, o che raggiungerd entre un quin-
quennio da tale data, pud essere inquadraio nei
ruoli regionali e traitenuto in servizio fino al com-
pimento del 70° anno di eta.

E’ posto ai voti I’art. 5: unanimita.

Leggo il testo della commissione rignardo al-
I’art. 6.

Art, 6

Il personale di cui agli articoli 22 e 23 della

legge regionale 7 settembre 1958 n. 23, che abbia i

requisiti per essere collocato a riposo, ¢ norma
delle vigenti disposizioni, entro il 31 dicembre
1963, puo continuare, fino all’acquisizione dei sud-
deili requisiti, a prestare servizio in posizione di
comando senza che la Regione provveda alla sua
sostituzione, '

Detto personale, dopo un anne di permanen.

za nella posizione sopra indicata, & posto in so-
prannumero.

Qui ¢’¢ una proposta di Turrini-Odorizzi-Dal.
vit che sostituisce 1’art. 6 nelle parti sottolineate.

ODORIZZI (Presidente G.R.-D.C.): La par-
te sotfolineata & nuova, & stata approvata dalla
commissione all’unanimita.

PRESIDENTE: Leggo I’emendamento della

Giunta che & stato approvato dalla commissione.

In deroga a quanto disposto dal secondo com-
ma dell’art. 32 della legge regionale 7 settembre
1958, n. 23, il personale di cui agli artt. 22 ¢ 23
della legge medesima, che abbia i requisiti per es-
sere collocato a riposo da parte dell’ Amministra-
sione di provenienza, a norma delle vigenti dispo-
sizioni, entro il 31 dicembre 1963, pud continuare
a prestare servizio in posizione di comando fino
all’atto del collocamento in quiescenza senza che
la Regione provveda alla sua sostituzione.

Per il pérsonale comandato appdrtenente al
ruolo dei sottufficiali, guardie scelte e guardie dei
servizi dell’Economia montana e delle foreste (Cor
po forestale dello Stato ) il termine di cui al primao
comma del presente articolo & prorogato ol 31 di-
cembre 1965,

Il personale contemplato nel presente artico-
lo, dope il secondo anno di permanenza nella po-
sizione sopra indicaia, & posto in soprannumero.

Questo & stato approvato dalla commissione
per cui non esiste piu il testo della commissione let-
to prima.

E’ posto ai voti I'art. 6: unanimita.

Sull’art. 7 non ci sono emendamenti, ¢’ solo
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una proposta di un art. 7 bis, ma il 7 si pud an-
che trattare. :

Art. 7

Le domande di inquadremento nei ruoli re-
gionali del personale di cui agli articoli 22 ¢ 23
della legge regionale 7 settembre 1958, n. 23, de-
vono essere presenlate eniro trenia giorni dall’en-
trata in vigore della presente legge.

ODORIZZI (Presidente G.R.-D.C.): Abbia-

mo fatto una proposta di emendamento portando
da 30 a 60 per accogliere tale richiesta di attesa,
di cui & stato parlato in discussione generale.

CORSINI (P.L.I.)}: Nella discussione gene-

rale si era anche parlato della possibilita, Presi-

dente, di aumentare ancora di aliri 30 giorni arri-
vando a 90 giorni, e mi pareva, se ricordo bene
che il Presidente della Giunta non fosse contrario
e pertanto formulo in modo esplicito questo ulte-
riore prolungamento.

ODORIZZI (Presidente G.R.-D.C.): Sempre
tenuto conto che con cid si tratta di vedere in tutti
i modi possibili Ie soluzioni soddisfacenti, siamo
d’acecordo anche di portare a 90 giorni.

DALSASS (S.V.P.): Der Ausschuf3 hat
sich die Sache nicht gerade gut iiberlegt, wenn er
jetzt auf 90 Tage zuriickkommt. Es ist nicht dassel-
be, wie der Prisident des Regionalausschusses ge-
rade sagt, denn wenn wir diesen Termin in
Betracht ziehen, sind es 30 Tage nach Inkrafttreten
des Das Gesetz diirfte hochst-

wahrscheinlich 30 Tage in Rom sein; dann ver-

Gesetzes.

streichen noch 15 Tage mit der Veroffentlichung
und innerhalb von 30 Tagen nach der Veriffent-
lichung wiirde der Termin daher verfallen, wenn
er wie von der Kommission, hzw. das erstemal auch
vom Ausschull vorgeschlagen, angenommen wiirde.
Nun méchte man diesen Termin auf 90 Tage ver-
lingern. Ich komme dabei auf eine Erklirung des
Prisidenten des Regionalausschusses zuriick, der
sagte, es sei unbedingt notwendig, daf} die Einstu-
fungen alle gleichzeitig erfolgen, daf} man nicht die
einen vorher und die anderen nachher einstufe. Ich
mochte den Ausschull darauf aufmerksam ma-

chen, dall gerade dieser Termin von 90 Tagen
mehreren Hunderten von Beamten zum Schaden
gereicht, weil sie die Einstufung nicht erhalten kon-
nen, die dadurch verzogert wird. Der Herr Prisi-

.dent des Regionalausschusseé hat vor einigen Tagen

erkldrt, da} man bis zam 23. September zuwarten
miifite mit welchem Datum einige Beamte aufge-
nommen worden wiren, die in diesem Falle auch
eingestuft werden konnten. Dieser 23. September
wird erreicht, wenn man den Termin von 30 Tagen
belifit. Sonst missen samtliche Beamte noch zu-
sitzlich 60 Tage warten, bis die Einstufung erfolgt.
Es bedeutet eine Verzogerung fiir samiliche Beam-
te: und glauben Sie nicht, dafl in diesen eventuell
zusitzlich gewihrten 60 Tagen die Losung erfolgt,
die vom RR. Ceccon aufgezeigt worden ist, d. h. daf
in Rom ein einschligiges Gesetz zugunsten der
Staatsheamten, die bei der Region Dienst leisten,
verabschiedet werden konnte. Dieses Gesetz kommt
deswegen in diesen Tagen nicht heraus! Wir stehen
jetzt vor den Sommerferien und ich glaube, wir ma-
chen uns zu groBe Illusionen dariiber, dal man in
dieser Zeit in Rom ein solches Gesetz verabschieden
kénnte. Dieser Termin von 90 Tagen hat nur die
Wirkung, sdmtliche Einstufungen zu verzogern:
einen Nutzen zieht daraus niemand. Deswegen
wiirde ich schon ersuchen, daB man beim ersten
Termin, dem Termin von 30 Tagen, bleibt. Es be-
deutet nimlich keinen Nutzen, wenn man den Ter-
min auf 90 Tage verlingert, denn wer optieren will,
der optiert, und wer nicht optieren will, der weil}
auch in 90 Tagen nicht, was er tun soll und optiert
eben nicht.

CORSINI (P.L.I.): A me dispiace che a que-
sta domanda da me fatia, e gia accolta dal Presi-
dente della Giunta, si sia sentita una voce di chi
vuole contrastare, allegando un motivo: che dove-
va essere sentito per lo meno dieci anni precedente-
mente a questo momento. Tutti quanti d’accordo
che questo problema deve essere condotto a termi-
ne, che tutti hanno necéssitd ed urgenza di essere
sistemati, sia i direttamente assunti sia i comanda-
i1, pero che adesso per un brevissimo termine di 30
giorni in pilt — perché gia eravamo di fronte alla
proposta di 60 giorni e io non faccio che portarla
a 90 — si voglia invocare tutta questa urgenza che,
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proprio da parte di chi ha parlato, non & stata senti-
ta ﬁer dieci anni, a me pare che veramente ci sia
un altro motivo. Ha detto bene il Presidente della
Giunta che si tratta di creare una condizione di mag-

giore facilita perché ciascuno possa assumere le pro-

prie responsahilité e decisioni a ragione, a completa
ragione veduta. Sono d’accordo che tutto il persona-
le ha bisogno di vedere risolta. questa- situazione,
perd avendo aspettato 10 anni, sono anch’essi della
S.V.P. responsabili di questo ritardo e si .pub aspet-
tare ancora 30 giorni.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.) : Volevo
dire questo a Dalsass. L’ispettorato del personale ha
gia avuto disposizione di utilizzare questo termine
in tuitti i modi possibili predisponendo I'adempi-
mento che la legge prevede agli effetti del concorso
interno e cosi via, in maniera che in ogni easo il
tempo non trascorrera inutilmente, Pense anch’io
che dopo tanto che si & dovuto attendere per le no-
tevolissime difficolta della materia, 30 giorni in
piu non dicono niente e non creano situazioni di
danno. Fra il resto non & che ’anzianitd venga di-
sconosciuta di -questi 30 giorni di servizio in piu.
Se invece con cio si riesce ad ottenere uno stato di
maggiore persuasione da parte dell’altro gruppo dei

dipendenti, quale quello dei comandati, il vantag-

gio morale che ne conseguira al fine della fusione

di questi due tipi di personale sard rilevantissimo.
- Quindi penso che non ci sia danno per i direttamen-
te assunti, un po’ perché di fatto riusciremo ad uti-
lizzare bene il tempo e se ci fosse anche un ritardo
di 30 giorni, cio che non penso, & un ritardo che
possiamo sopportare volentieri, nel complesso della
materia, quando il fine & quello di vedere di creare
un maggiore stato di persuasione in tutti.

PRESIDENTE : Siccome qui ci sono pareechi
Consiglieri che hanno chiesto la parola, & meslio
continuare nel pomeriggio, perché credevo che fos-
se un articolo pacifico. Riprendiamo alle ore 15.

(ore 12.45).

Ore 15.15,

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Continua
la discussione sull’art. 7. La parola al cons. Scotoni.

SCOTONI (P.C.1.): Vorrei chiedere chiari-
menti in relazione a quelle notizie che sono state
fornite ai Consiglieri da parte del sindacato del per-
sonale comandato presso la Regione nella memoria
aggiuntiva. Infatti nella memoria aggiuntiva del 23
i giugno viene detto che la Giunta Regionale aveva
preparato un regolamento, all’art. 139 del quale
veniva regolata la materia delle domande presentate
dal personale di ruolo dello Stato e non di ruolo del-
lo Stato e della Regione ed enti loeali ece. e veniva
detto che I'eventuale non accettazione della doman-
da di inquadramento presso la Regione fatta da
questo personale sara disposta con decreto motivate
del Presidente della Giunta Regionale, previa deli-
bera della Giunta stessa. Un secondo comma stabi-

lisce che la non ammissione al concorso per titoli
di cui all’art. 24 della legge regionale sara disposta
soltanto per difetto dei requisiti preseritti con de-
creto motivato del Presidente della Giunta Regio-
nale, previa deliberazione ece. ece.

La Corte dei Conti fece osservare che non sem-
brava si potesse riconoscere una facoltd discrezio-
nale alla Giunta nell’accettazione o meno di queste
domande, se non cioe la facolti di vedere se i re-
quisiti obiettivi, che vengono richiesti, sussistevano
o meno. Allora la Giunta, mi pare, ha eambiato
I’art, 113 del regolamento, stabilendo che la non
ammissione al concorso per titoli di cui all’art. 24
della legge reglonale, sard disposta soltanto per di-
fetto dei requisiti preseritti con decreto motivato
del Presidente della Giunta Regionale, previa deli-
berazione della Giunta. Rimane perd non discipli-
nato il caso, mi pare, delle domande presentate dal
personale di cui all’art. 22 e 23 ; questo caso sem-
bra trovare soluzione adesso nell’art. 7 del disegno
di legge che stiamo esaminando, dove si dice che le
domande devono essere presentate entro 30 o 90
giorni. Perd rimane aperto il problema: ’eventua-
le ripulsa, non ammissione, delle domande per il
personale di cui agli art. 22 e 23, sarad motivata?
Questo ¢ quanto nel primo esposto del personale
veniva richiesto, dove si proponeva che all’art. 7

venisse aggiunto un secondo comma del seguente
tenore: « La non aceettazione delle domande di in-
quadramento sara disposta con decreto motivato del
Premdente della Giunta, '
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Desidererei appunto conoscere se la Giunta ha
esaminato questo aspetto e se comunque, anche qua-
lora non pensi opportuno di inserire questa dispo-
sizione, sia pero gia fin d’ora orientata a motivare
Peventuale non accettazione delle domande di in-
quadramento del personale di cui agli art. 22 e 23,

-ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.}: In
Giunta questo argomento, cons. Scotoni, non 1’ho
portato. Ma & stato prospettato in riunione alla qua-
le furono presenti i rappresentanti del sindacato dei
comandati e 'ispettorato del personale. La discus-
sione non si & conclusa, in quanto da un punto di
vista giuridico veniva prospettata la necessita di di-
stinguere tra il personale che avesse uno stato giu-
ridico presso di noi, quindi una posizione acquisita
per la quale il nostro provvedimento dovesse essere
motivato, e il personale che presso di noi questo
stato giuridico definitivo non ha. lo, mentre ascol-
tavo dando a priori, per questioni di principio ge-
nerale, la preferenza alla soluzione che nel regola-
mento del resto avevamo, sia pure senza approfondi-
re, abbozzato, che il provvedimento doveva essére
moltivato, mentre dunque la preferenza sarebbe per
questa soluzione, mi furono fatti presenti taluni ca-
si personali, in cui proprio per ragione alle persone,
forse sarad preferibile una soluzione contraria. Tut-
tavia il quesito non lo ho sottoposto alla Giunta e
la Giunta non ha preso una decisione in merito.
Quella tale modificazione & stata fatta in seguito ad
un rilievo della Corte e non ci ha portato a conside-
rare esplicitamente il tema che lei ci sottopone e
che fu oggetto di una discussione ma non riferita
in Giunta. Teoricamente la preferenza deve essere
data alla soluzione che vede motivato il provvedi-
mento. Se arriveremo di fatto ad una decisione del
genere, questo dipendera da un esame piu accurato
che faremo in sede di Giunta.

PRESIDENTE : A questo articolo & stato pre-
sentato un emendamento, a firma di Corsini, Cec-
con e Mitolo: al posto di 30 giorni mettere 90
giorni. '

- PREVE CECCON (M.S.I.): On. Presidente,
mi pare francamente che si sfondi una porta aperta.
Ricordo benissimo come in occasioni della prima
discussione di questo progetto legislativo proprio io
ebbi occasione di dire che per contemperare quelli

che erano i desideri di coloro che volevane I'im-
mediata applicazione della legge, ciod i direttamen-
te assunti, e di coloro che invece amavano attende-
re per conoscere quali fossero le decisioni o le linee
direttrici che il Governo intendeva assumere in que-
sto delicato settore, pensavo che si potessero con-
temperare le due esigenze nel portare il termine da
30 a 90 giorni. Lei in quell’occasione disse che non
ostava nessuna difficolta all’accoglimento di que-
sta proposta. Questo mi sembra vada mantenuto, in
quanto anche stamane abbiamo sentito proprio dal
cons. Dalsass come non sia compito della Regione
invadere la sfera di competenza dello Stato, come

"non debba competere alla Regione la possibilita di

ricostruire carriere di dipendenti negli organi e nei
ruoli dello Stato. Ragion per cui dico che & essen-
ziale per la Regione attendere di conoscere per lo
meno le linee direttrici che lo Stato, con sua apposi-
ta legge, imposta dalla Costituzione, vorra dare nel
far passare o nel permettere il passaggio dei propri
funzionari alle dipendenze della Regione. Per que-
sto considero assolutamente necessari questi 90 gior-
ni, a prescindere dal fatto delle ferie estive, perché
e logico che non potra avvenire la promulgazione
del decreto, ma lei sara sempre messo nella possi-
bilita di eonoscere quelle che saranno le linee diret-
trici che ispireranno il Governo nell’emanare o nel
prendere provvedimenti in base alle leggi delegate,
che sappiamo essere ormai pronte e mature per una
definitiva. decisione.

I 90 giorni sono assolutamente necessari, per-
ché se ho ben capito quello che era I'intendimento
esposto ieri dall’ex Assessore all’agricoltura e fore-
ste, dovrei dire che gli impiegati che dai rucli dello
Stato passeranno ai ruoli regionali, hanno altro pro-
blema di fronte a loro da meditare, che & quello di
riflettere come dovranno andare essi domani, che mi
auguro lontano, ed Enna per impedire che ci va-
dano gli Altoatesini costretti a frequentare la scuo-
la di Cittd Ducale, come abbiamo purtroppo senti-
to lamentare ieri. Per me il problema di fondo sara

_proprio questo.

Comunque, on. Presidente, penso che questo
limite di 90 giorni si possa senz’altro adottare.

PRESIDENTE : Altri che chiede la parola sul-

1’'emendamento ?
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DALSASS (S.V.P.): Perché sull’emednamen-
to? Sull’articolo! '

KESSLER (D.C.): Sui 90 giomni!

DALSASS (S.V.P.) : 11 capo gruppo della D.C.

legge il regolamento !...

NARDIN (P.C.I1.): Come mai parli in italia-

‘no, domani senti Brugger!...

- DALSASS (S.V.P.): Es ist der formelle
Abinderungsantrag eingebracht worden, um diesen
Termin von 30 Tagen auf 90 Tage zu erhéhen. Ich
habe mich heute vormittags bereits dagegen aus-
gesprochen und da hat mich RR. Corsini ange-
klagt, daB eigentlich auch wir von der S.V.P. die

Schuld hitten, dafl diese Personalordnung so spit’

genehmigt worden sei. Ich mochte diese Anschul-
digung abweisen, weil es absolut nicht am Platze ist,
die Schwierigkeiten, die damals vor der Genehmi-
gung der Personalordnung vorhanden waren, mit den
jetzigen Schwierigkeiten irgendwie zu vergleichen.
Jetzt sind es andere Schwierigkeiten viel geringerer
Natur. Es handelt sich jetzt um das Gesetz, und zwar
ob man’es durchfiihrt oder nicht, ob man es heute
oder morgen durchfithrt. Ich bin nach wie vor ge-
gen diesen Termin von 90 Tagen, denn ein solcher
bleibt nicht bei 90 Tagen; es sind 140 Tage, die
dem Personal ab heute gewihrt werden und dieser
Termin ist viel zu lang. Vielleicht ist es aber auch
gut, ein wenig zuriickzugreifen. Warum sind wir ei-
gentlich hier, um iiber diesen Termin nochmals zu
reden? Wir sind hier, um iiber denselben nochmals
zu reden, sagen wir es nur ganz offen, weil der Pri-
sident des Regionalausschusses gesetzwidrig gehan-
delt hat, weil er durch ein Rundschreiben den Ter-
min, der im Art. 32 der Personalordnung enthalten
war, nicht eingehalten, oder besser gesagt, aufgeho-
ben hat. Es ist noch nie vorgekommen. Ja, durch ein
Rundschreiben haben Sie dem iiberstellien Personal
gestattet, nicht zu optieren, weil eine Neuregelung
in Aussicht stinde. Bitte, auch wenn eine Neurege-
lung in Aussicht stand, war es nicht Zustindig-
keit des Exekutivorgans, eine Bestimmung des Ge-
setzes nicht zu beachten und sich iiber eine Ent-
scheidung des Regionalrates hinwegzusetzen. Des-
wegen befinden wir uns heute wiederum hier, um

iiber diesen Termin zu debattieren. Und diese fe-
setzwidrigkeit mdchte man nun noch linger hinaus-
ziehen. Man mochte eben, anstatt sich mit 30 Ta-
gen zu begniigen, sie nach Inkrafttreten des Gesetzes

auf 9¢ Tage festlegen.

PRESIDENTE : Nessun altro chiede la paro-’

Ia? Pongo ai voti ’emendamento che propone di -
stabilire 90 giorni al poste dei 30 giorni.

DALSASS (S.V.P): Ich glaube, auch die mo-
ralische Befriedigung, wenn man diese 90 Tage ge-
wihrt, diirfte sehr gering sein im Vergleich zum
Nachteil, der daraus den iibrigen erwichst. Der Pri-
sident des Regionalausschusses hat gesagt, daf} eine
moralische Befriedigung fiir das betroffene Personal
gegeben wire. Es ist keine moralische Befriedigung,
wenn wir bedenkeﬁ, daBl 500 Beamte zwei Monate
spiter eingestuft werden, dafl 500 Beamte auch eine
Aufbesserung erfahren konnen, nicht alle, doch eine
ansehnliche Zahl diirfte auch zum iibergeordneten
Grad befordert werden. Und dies ist eben der Nach-
teil, dies ist der Schaden, der daraus entsteht, wenn
man den Termin auf so lange Zeit verlingert. Ich
kann es nicht verantworten, dafl man 500 Beamte
wegen einiger, die noch nicht entschlossen sind zu
optieren oder nicht, auf so lange Sicht, also auf 90
Tage, hinhilt. Deswegen muf} ich sagen, dal} wir
dagegen sein werden. Die Verantworlung, wenn ein
Schaden entstehen sollte, sollen die anderen tiber-

nehmen,

PRESIDENTE : Cinque Consiglieri chiedono

lo scrutinio segreto sull’emendamento,

(Segue votazione a scrutinio segreto).

Esito della votazione: 21 favorevo.li, 16 con-

trari, 3 astenuti. L’emendamento & accolto,

Altro emendamento aggiuntivo a firma Vi-
nante - Paris - Scotoni: « La non accettazione della
domanda di inquadramento sara disposta con de-
creto motivato del Presidente della Giunta Regio-
nale ».

VINANTE (Segretario Questore - P.S.1.): Ri-
tengo inutile illustrare I’emendamento, perché se
n’é parlato abbastanza.
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ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): E’ ac-

cettato.

VINANTE (Segretario Questore - P.S.I.): La

Giunta accetta, rinuncio quindi all’illustrazione.

PRESIDENTE : Altri che chiede la parola?
E’ posto ai voti ’emendamento: & approvate ak
Punanimita.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Non sa

neanche Scotoni di avere avuto tanto!...

SCOTONI (P.C.I.): Si, lo so!

PRESIDENTE: E’ posto ai voti ’azt. 7 con

I’emendamento approvato: maggioranza favorevo-
le, uno contrario, sei astenuti.

Adesso ci sono ancora setie emendamenti, di
cui i Consiglieri hanno il testo ciclostilato. C’¢ un
emendamento 7 bis, cioé un articolo di nuova isti-
tuzione. Poi ¢’¢ un emendamento sostitutivo del
primo comma dell’art. 8 della legge regionale 7-9-
1958 n. 23 ; poi ci sono tre emendamenti proposti
dalla Presidenza del Consiglio, che si possono met-
tere alla fine.

C’¢ un emendamento 7 his a firma Scotoni -
Nardin - Molignoni del seguente tenore: « I posti
della carriera esecutiva della Tabella F allegata alla
L. R. 7 settembre 1958, n. 23, sono trasportati in
aumento alle corrispondenti carriere della Tabella
A allegata alla stessa legge ».

SCOTONI (P.C.I1.): Per comprendere la por-
tata di questo emendamento bisogna rifarsi all’art.
25 della legge, il quale dispone: « Ai fini del com-
puto della anzianitd di servizio richiesta per I'am-
missione agli scrutini di promozione alle qualifiche
di consigliere di seconda classe, segretario aggiunto
applicato ed usciere o qualifiche equiparate, il ser-
vizio prestato in data anteriore all’'inquadramento,
nelle carriere o categorie corrispondenti, ivi compre-
so, per gli impiegati non di ruolo dello Stato, quello

prestato nell’amministrazione di provenienza, & va-

lutato per intere. L’anzianita di servizio maturaia

anteriormente all’inquadramento, nella parte non

richiesta per la prima promozione, viene riconosciu-

‘ta come se fosse stala acquisita nella qualifica a cui
il personale & stato promosso ». '

Con questo praticamente avviene che il per-
sonale inquadrato, per esempio, al grado 13° viene
promosso.al grado 12° ed inoltre quel tanto di an-
zianita che egli avanza, dopo la promozione, gli
viene computato per la successiva promozione. Al-
1a tabella F del ruolo organico del personale tecni-
co dell’agricoltura, gli assistenti tecnici non sono
inquadrati inizialmente nel grado 13° ma nel grado
12°, quindi a loro non si pué¢ applicare il prime
comma perché la qualifica corrispondente di « ap-
plicato » non & quella del grado dodicesimo mnel
quale sonc inquadrati loro e quindi non verrebbero
ad avere la prima promozione. E su questo si po-
trebbe dire ancora transest in un certo senso, per-
che lo hano gia in partenza quel grado. Perd risul-
terebbe di ben difficile applicazione anche il secon-
do comma, in quanto, nen essendoci stata quella
promozione che avrebbe consumato una parte della
anzianita acquisita, non gliene avanza neanche, non
c’é la sottrazione, direi, per dare il resto.

Percio si propone con questo emendamento,
anche in considerazione del fatto che nell’ammini-
strazione dello Stato la carriera esecutiva dei corri-
spondenti ruoli non & considerata ruolo tecnico, di
immetterli nel ruolo degli amministrativi; ecosi

‘avranno le stesse agevolazioni previste dall’art. 25.

Infine con 1’immissione nel ruolo amministrativo
probabilinente anche la piramide risulta pia age-
vole nel caso di una eventuale promozione.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Le ra-
gioni esposte da Scotoni furono riassunte preceden-
temente anche quando abbiamo visto presentato
Pemendamento, sono esattamente indicate e ¢i fro-
vano consenzienti nella proposta.

- PRESIDENTE : Chi chiede ancora la parola? |
Pongo ai voti I’emendamento 7 bis: approvato al-
Punanimita.

Altro art. 7 bis a firma Dalsass - Brugger -

Benedikter:

« I vigili del fuoco che prestano provvisoria-
mente servizi presso i Corpi permanenti dei vigili
del fuoco di Trento e Bolzano fin dall’entrata in
vigore della legge regionale 7 settembre 1958, n.
23, possono essere inquadreti nei rispettivi ruoli re-
gionali prescindend‘o' dal requisito dj cui al 1. com-

F
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ma dell’art. 9 della legge regionale 20 agosto 1954,
n. 24. Ai suddetti vigili del fuoco si applicano le
norme di cui all’art. 24 della legge 7 settembre
1958, n. 23. '

La domanda di inquadremento dovrd essere
presentate entro il termine di cui ell’articolo pre-
cedente ».

Si riferisce al precedente, cioé i 90 giorni. Que-
sto diverrd ’art. 7 bis se verrd accolto. La parola
al cons. Dalsass.

DALSASS (S.V.P.): Wir haben es fiir notwen-
dig befunden, diesen Abinderungsantrag einzubrin-
gen, weil wir wissen, daf} sowohl bei der Berufs-
feuerwehr von Bozen als auch bei der Berufsfeuer-
wehr von Trient mehrere Wehrménner nur proviso-
risch Dienst leisten. Ich glaube, es sind 7 oder 8 in
Trient und ebensoviele in Bozen. Wenn ich nicht
irre, hat auch der Kollege Benedikier eine Anfrage
an den Prisidenten des Regionalausschusses ge-
richtet. Nun habe ich in Erfahrung gebracht, daB3
ein Wetthewerb fiir die definitive Besetzung dieser
Stellen bei den Berufsfenerwehren ausgeschrieben
werden soll. Der Wetthewerb beruft sich auf den
Art. 9 des regionalen Feuerwehrgesetzes. Der Art. 9
des regionalen Feuerwehrgesetzes sieht vor, daB} die
Wehrminner, die bei den Berufsfeuerwehren von
Trient und Bozen aufgenommen werden, ihren Mili-
thrdienst im nationalen Feuerwehrkorps geleistet ha-
ben miissen. Dies ist eine Voraussetzung. Nun aber

trifft es zu, daB vielleicht zwei von den provisorisch .

aufgenommenen Berufsfeverwehrminnern in Bo-
zen diese Voraussetzung nicht haben. Vielleicht wur-
den aus technischen Griinden oder aus sonstigen
Schwierigkeiten die Wetthewerbe nicht ausgeschrie-
ben. Wir erachten es fiir notwendig, diese Feuer-
wehrmiinner, die sich bereits mehrere Jahre als pro-
visorische Regionalangestellte im Dienst befinden,
endgliltig einzustufen. Dieses Gesetz wiare nun die
beste Gelegenheit dazu. Wir sehen nicht ein, daB
nun zwei Feuerwehrminner — wo doch immer die
Tendenz besteht, die provisorisch Aufgenommenen
auch definitiv anzustellen —, nachdem sie mehrere
Jahre Dienst geleistet haben; hinausgeworfen wer-
den. Denn sollte dieser Wetthewerb auf Grund die-
ses Art. 8 wie Art. 9 des Feuerwehrgesetzes durchge-
fiihrt werden, dann werden diese zwei Wehrménner

hinausgeworfen, sie konnen, absolut nicht beriick-
sichtigt werden. Nicht zu vergessen ist, daf} der Art.
9 sagt, daB fiir die Aufnahme der Militdrdienst beim
nationalen Feuerwehrkorps geleistet worden sein
muf. Zu diesem Zwecke, sagt das Feuerwehrgesetz,
werden auch die Berufsfeuerwehren von Bozen und
Trient als Teile des nationalen Korps angesehen. Da-
gegen hat sich aber das Ministerium immer ge-
striubt. Diese Anerkennung ist nie erfolgt. Deswe-
gen glaube ich, besteht ein Grund mehr dafiir, dal

‘auch wir von dieser Voraussetzung absehen, wenn

schon das Ministerium, also der Staat, unsere Feuer-
wehren nicht als Teile des nationalen Korps ansicht.
Daher konnen auch wir ruhigen Herzens von dieser
Voraussetzung absehen und dies wire praktisch nur
fiir die Feuerwehrminner, die sich bereits im Dienst
befinden. Der letzte, glaube ich, ist vor ungefidhr
1 1/2 Jahren aufgenommen worden, so dal3 diesel-
ben Voraussetzungen zutreffen wie bei allen iibrigen
Regionalangestellten. Ich wiirde schon ersuchen,
daBl man diese Bestimmung wohlwollend beriick-
sichtigt, damit auch diese Wehrménner endlich zu
einer endgiiltigen Einstufung kommen.

ODORIZZY (Presidente G.R. - D.C.): Questo-
emendamento ha lo scopo di sistemare, in deroga a
una precisa disposizione di legge che il Consiglio
Regionale ha fatto, due unita del gruppo linguistico

‘tedesco. Se si volesse raggiungere questo scope si

dovrebbe raggiungerlo con una norma transitoria,
mentre la formulazione di questo articolo sarebbe
del tutto inaccettabile perché porterebbe a modifi-
care stabilmente 1 criteri stabiliti dall’art. 9 della
legge. Perd mi si afferma che, proprio entro I’am-
bito dei partecipanti al concorso, gid indetto, del
gruppo di lingua tedesca, se si facesse questa ec-
cezione, si danneggiano altri che hanno il titolo per
farlo, del gruppo etnico tedesco stesso. Quindi in
questa situazione penso che, a parte il fatto che la
norma dovrebbe avere un carattere rigidamente
transitorio, e questo non lo ha, mi pare che non si
possa accettare. Per mettere a posto due casi si fa del
torto a tutti gli altri che hanno il titolo per parte-
cipare al concorso, del gruppo etnico tedesco. Cosi
mi si assicura.

DALSASS (S.V.P.): Ich weiBl nicht, ob der

Prisident des Regionalausschusses diese Bestim-
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mung genau durchgelesen hat. Er sagt, man kénnte

sie annehmen, wenn es sich um eine Ubergangsbe-
stimmung handeln wiirde. Aber bitte, Herr Prisi-
dent, lesen Sie sich diese Bestimmung durch! Sie
gilt nur fiir diejenigen, die bereits vor Inkrafttreten
des Personalgesetzes im Dienst waren und fiir keinen
anderen. Schon der Inhalt selbst dieser Bestimmung
- ist voriibergehend, denn sie kann nur auf diese Fil-
le angewandt werden, also ist sie im richtigen Sinne
des Wortes ¢ine Ubergangsbestimmung, und ich

| glaube nicht, daB} man irgendwen schadigt, der viel-

leicht die Hoffnung hitte, hineinznkommen ; man
schidigt niemanden. Man verursacht einen viel
grifleren Schaden, wenn man einen, der bereits ei-
nige Jahre Dienst geleistet hat, auf die StraBe wirft,

denn er hat damit gerechnet, linger bleiben zu kon-
nen, damit er spéter eventuell seine Pension be-

zichen kénne. Der Schaden ist also viel gréBer,
wenn man einen Menschen — sagen wir es ganz
offen, daB es zwei Leute der deutschen Volks.
gruppe sind — von heute auf morgen auf die Strafe
wirft. Schauen wir uns nur eine Bestimmung an,
den Art. 2, den wir auch genehmigt haben ; der hat
dahin gezielt, die Position eines Beamten in der Re-
gion zu regeln. Dafiir ist eine Bestimmung hinein-
gekommen fiir einen Beamten. Wir sind daffir ge-
wesen ; es ist einer von der italienischen Volksgrup-
pe gewesen. Warum soll man nicht zugunsten von
zwei Beamten der deutschen Volksgruppe eine sol-

che Bestimmung aufnehmen kénnen? Und daB sie

voritbergehend ist, das besagt der Inhalt selbst.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Mi da

due minuti di sospensione?

PRESIDENTE: Alcuni minuti di sospensio-
ne per studiare la questione.

(ore 16).

Ore 16.05.

PRESIDENTE : La seduta riprende. L’emen-
damento & stato modificato e adesso suona cosi:
« I vigili del fuoco che prestano provvisoriamente
servizio presso i corpi permanenti dei Vigili del
fuoco di Trento e Bolzano fin dall’entrata in vigore
della legge regionale 7 settembre 1958, n. 23, pos-

sono essere ammessi ai concorsi per ’ammissione
nei ruoli regionali, prescindendo dal requisito di
cui al primo comma dell’art. 9 della legge regionale
20 agosto 1954, n. 24 ». Il resto va cancellato.

RAFFAELLI (P.S.1.): Per dichiarare che noi
voteremo a favore di questo emendamento per una
ragione precisa, perché si tratta dievitare un danno
a della gente che & stata messa nel pericolo di su-
bire questo danno da una irregolarita della Giunta.
Mi ricordo che a suo tempo, proprio da parte no-
stra, & stato lamentato che fossero stati assunti dei
vigili del fuoco a titelo provvisorio in derdga alle
disposizioni della legge n. 24. Ora perd qui bisogna
rattoppare il buco fatto dall’ Amministrazione.
Quindi il voto abbia esattamente questo senso di sa-
nare una posizione di gente che non ha responsa-
hilita, ma non certo il senso di approvare questo si-
stema di fare prima uno strappo alla legge sui vi-
gili del fuoco e adesso rimediare a quello strappo
facendone un altro alla legge del personale, perché
questo sistema non avrebbe mai la nostra approva-
zione. Purtroppo oggi si ha buon gioco di dire che
questi 3 - 5 -7 disgraziati che hanno acquisito dei
meriti e hanno fondate speranze, che avrebbero co-
munque perso del tempo, se venissero messi fuori,
bisogna sistemarli. Perd sia chiaro che la irregola-
rita di prima si va sommando a quella di adesso dal
punto di vista di una sana amministrazione, ’

MITOLO (M.S.1.): La presentazione di cque-
sto emendarento ha lo scopo evidente di sanare tma
situazione di illeggittimita che si & venuta a creare.
Situazione di illegittimita data dal fatto che si &
ovviato volutamente all’applicazione dell’art. 9 del-
la legge 1954, nei confronti di due vigili del fuoco.
Ora a me pare che non sia né morale né legale ri-
correre a questo sistema per sanare situazioni -di
questo genere, cioe delle situazioni di vera e propria
illegittimita, che non avrebbero dovuto verificarsi.
Se questi due vigili del fuoco sono stati assunti in
deroga alle precise norme della legge del 1954, essi
dovevano essere certamente a conoscénza di questo
fatto e non possono, pggi, attraverso i loro rappre-
sentanti personali in Consiglio Regionale, invocare
addirittura una vera e propria modifica alle leggi
del 1954 per mettersi in regola con la legge stessa.
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Per questi motivi anche a nome di Ceccon, dichiaro
che voterd contro questo emendamento.

PRESIDENTE : Aliri che chiede la parola?
E’ posto ai voti "emendamento cosi come & modi-
ficato: 20 favorevoli, 11 contrari, 3 astenuti. Lo
emendamento & accolto. L’emendamento 7 ter & sta-
to ritirato. C’¢ un emendamento, a firma Corsini -

Mitolo - Ceccon, sostitutivo del prime comma della |

legge regionale 7 settemzre 1958 n. 23, articolo 8:

« La Regione garantisce al proprio personale
e relative famiglie per un numero illimitato di viag-
gi nel territorio regionale, nonché per una percor-
renza annua massima di km. 5.000 nel territorio
nazionale, le agevolazioni e concessioni speciali go-
dute dagli impiegati dello Stato e relative famiglie
in materia di trasporti di persone ». '

CORSINI (P.L.I.}: Vorrei cominciare con il
togliere di mezzo alcune difficoltd che potrebbero
essere proposte alla fine della mia esposizione. La
prima potrebbe riguardare questo: che proprio re-
centemente la Regione ha fatio una convenzione,
credo sia gia perfezionata, sulla base di cfuello che
era il comma dell’articolo che noi chiediamo venga
sostituito da quello che abbiamo presentato. Que-
sto non toglierebbe nulla perché si potrebbe porre
una decorrenza a cominciare dal primo gennaio
1960, o comunque dall’epoca in cui la convenzione
gia stipulata o gia in avanzata trattativa dovesse ve-
nire a scadere. L’altra difficoltd che potrebbe venire
proposta e che mi pare & stata presentata nei collo-
qui e nelle conversazioni che sono stati fatti con
I’Amministrazione delle ferrovie & questa: che il
computo delle percorrenze annue massime di chilo-
metri 5000 costituirebbe alcune difficolta nei con-
teggi stessi, creerebbe delle difficolta di ordine pro-
prio burocratico e pratico. E percio dico anticipata-
mente, che anche questa difficolta, pud essere facil-
mente superata, trovando un’altra forma che rispet-
ti la sostanza della richiesta che i presentatori di
questo emendamento cercano di ottenere attraverse
il testo proposto. Invece pi importante potrebbe

sembrare la terza difficoltd. Si potrebbe dire ciod

che in questo modo si viene a gravare la Regione di
~una spesa considerevole, perché naturalmente sara
PAmministrazione regionale che dovra concorrere

in queste facilitazioni ferroviarie che dovessero es-
sere concesse al personale. Ora qui mi pare che que-
sto argomento, se venisse proposto come risposta
negativa, potrebbe essere facilmente superato da una
considerazione obiettiva e realistica. Quando el
vecchio testo della legge fondamentale che si pro-
pone di emendare, si parla di 4 viaggi annui, & ovvio
che si pud concedere la facoltd di compiere questi
viaggi nel chilometraggio massimo che pud andare
dal Brennero a Palermo o fino a Trapani, il che,

- moltiplicato per quattro, da molto di piit di 5 mila

chilometri, arriva sui 7 mila chilometri annui. Si
dird che non tutti fanno in un anno quatiro volte
di questi viaggi ed & vero, ma altrettanto & vero che
nessuno fard appesitamente questi viaggi se non ne
ha bisogno e necessitd, proprio per consumare i 5

mila chilometri di percorrenza sui quali avrebbe di-
ritto alla riduzione. Tn sostanza I’aumento del costo
che ne verrebbe all’Amministrazione regionale, non
sarebbe assolutamente rilevante, perch gli impie-
gati, i funzionari, i dipendenti hanno il periodo di
ferie che possono avere oppure le domeniche e le
feste che hanno tutti quanti gli altri, e non allunghe-
rebbero certamente il loro viaggio per arrivare pro-
prio alla percorrenza massima. Invece mi pare che
ci sia un motivo di obiettivita e di equitd nel por-
tare la concessione sulla base del numero dei chilo-
meltri invece che sul numero dei viaggi, perché ac-
cadrebbe per esempio che nella formula della legge
fondamentale uno dei dipendenti, recandosi quattro
volte all’anno a Verona e consumando percid fuori
dal territorio della Regione una percorrenza di qual-
che 30 chilometri e non di pin, verrebbe ad usufrui-
re molto meno di quello che dovesse recarsi in Si-

cilia a Palermo, a Lecce ecc. I1 costo in sostanza che
viene determinato dal bisogno e dalle necessitd stes-

se che avrebbero gli impiegati dipendenti di muo-

versi. Ora se di bisogno e di necessita si tratta, non

si vede veramente perché si dovrebbe limitare quel-

lo che & Dintervento della Regione a queste agsvo-

lazioni, ma ci sono molti elementi che militano a

favore di questo nostro emendamento. Anzitutto @

quello che almeno parte del personale proviene dal-
PAmministrazione dello Stato e che pertanto gia
gode della possibilitd di muoversi con riduzione su
tutta la rete ferroviaria italiana, e che pertanto con
il passare alla Regione vedrebbe in un certo senso li-
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mitata questa possibilita. Altro elemento a favore
e dato dalla analogia che abbiamo con altri enti e
con altre amministrazioni, addirittura vorrei citare
quello che &, ad esempio, il easo dell’Unione nazio-
nale ufficiali in congedo che concede vn numero
di viaggi molto pin grande di 4 viaggi annui a quel-
li che sono gli scritti all’Unione ufficiali, o altri en-
ti locali. Ma qui vorrei proprio che la Giunta ed i
colleghi del Consiglib mi prestassero un momento di
atienzione. Mi pare che ci siano dei valori morali,
_spirituali ed educativi che militano a favore di que-
sto nostro emendamento ; ed & su quesio che vorrei
particolarmente insistere. Non ¢’ nessun dubbio che
I’esistenza delle Regioni po:fta con sé inevitabilmen-
te, per quanto gli uomini anche che le dirigono ¢ le
rappresentano vogliano opporsi, portano eon sé alla
creazione di una mentalitd fatta a cucchiaio, ristret-
ta, particolarmente noi del Trentino - Alto Adige —
non sia discaro anche ai colleghi del gruppo lingui-
stico tedesco se coinvolgo anch’essi e il loro grup-
po — particolarmente noi trentini e uomini del-
I’Alto Adige viviamo gravemente di quello che &
un retaggio che pesa sulla nostra mentalita: la ten-
denza a non vedere pin in 12 di quello che & il cam-
panile del proprio pacse, non pidt in Ia di quelli
che sono i monti della valle, non pil in 1a di quelle
che sono le mura della cittd in cui viviamo. Forse
pud sembrare un argomento leggero e tenue, ma la-
sciate che vi dica che & di grandissima importanza
dal punto di vista spirituale. Invogliare gli uomini
ad uscire dalla propria ristretta cerchia dei monti,
facilitare per essi il viaggio verso altre citti, verso
altre zone del paese in cui vivono, significa fare
un’opera di educazione civile e spirituale molto pih
ampia che in centomila altre forme. Se credo si vor-
ranno trovare con volonta di reperirli i mezzi per
sopperire a quelle che sono le manchevolezze della
soluzione che questo emendamento propone, da par-
te del’Amministrazione regionale si potra effettiva-
mente trovarli e risolvere cosi un problema che ha
anche un significato politico e spirituale.

PRESIDENTE : Scusi, aveva chiesto prima la

parola Arbanasich.

ARBANASICH (P.S.1.) : Annuncio il voto fa-

vorevole del nostro gruppo perché non possiamo ri-

manere insensibili a quanto & stato gii esposto dal
collega Corsini e vorrei perd fare una piccola que-
stione formale. L’articolo.dovrebbe, secondo me, ini-
ziare con la enumerazione di un articolo e poi con
una.frase che dicesse « il primo comma della legge
e sostituito dal seguente », perché dal punto di vista
formale P’articolo, come & presentato, non potrebbe
essere accolto, deve far parte di un articolo di una
nuova legge. E pertanto deve avere una enumerazio-
ne e una premessa che sostituisce solo il primo com-
ma dell’artieolo.

KESSLER (D.C.): A titolo strettamente per-
sonale dird che voto contro questo emendamenio,
anche se presumo che forse sard 1"unico Consigliere
a dare il voto contrario. Voterd contro per due prin-.
cipali considerazioni. Anzitutto perché una conces-
sione in questo senso é gia stata fatia per i dipen-
denti regionali nella legge fondamentale che reeola
il personale. In secondo luogo perché le condizioni,
nelle quali lo Stato si trova concedendo ai suoi di-
pendenti queste agevolazioni, non si ripetono per
quanto riguarda i dipendenti regionali, e quindi la
richiesta della concessione del beneficio mi pare che
non ha giustificazione.

D’altronde le argomentazioni svolte dal cons.
Corsini, se pur da un punto di vista strettamente
astratto possono avere un significato, non ritengo
affatto che si possa e si debba comunque soddisfare
questa esigenza morale e spirituale con un certo be-
neficio pratico attraverso queste formule. Poi mi
pare che, essendo senza una giustificazione concreta
questa concessione, potrebbe domani la stessa essere
invocata dai-dipendenti delle Province — e non
sarebbe forse un disastro —, dai dipendenti comua-
li, e dagli operai, e perché no? da coloro che non
si sognano neanche di chiedere queste cose, pur
avendo le stesse esigenze « spirituali e materiali »
dei dipendenti della Regione. Ragion per eni, non’
trovandolo giustificato, io voterd contro.

PRESIDENTE : L’emendamento, sempre a fir-
ma Corsini - Mitolo - Ceccon, ha avuto una correzio-
ne formale dai presentatori nel senso che il testo
rimane quello che &, ma all’inizio suona « Il primo
comma dell’art. 8 della legge regionale 7 settembre
1958, n. 23 ¢& sostituito dal seguente ». E poi inco-




— 25

. mincia il testo. A questo testo & stato presentato
dalla Giunta il seguente emendamento: togliere le
parole « regionale, nonché per una percorrenza an-
nua massima di 5000 km. nel territorio », e aggiun-
gere alla fine le'seguenti parole : « Tale concessione
avra decorrenza dal 1 gennaio 1960 ».

CORSINI (P.L.I): E’ piu di quello che chie-

diame !...

BERLANDA { Assessore industria,‘ commer-
cio, turismo, trasporti - D.C.}: B’ una Giunta li-
berale!...

PRESIDENTE: Prima va ai voti 1’emenda-

mento all’emendamento. Questi sono gl emenda-
menti all’emendamento.

ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.) : Mentre
prendo I'impegno di proporre al Presidente del Con-
siglio Regionale che quando esamineremo un’alira
legge relativa al trattamento economico del perso-
nale, faccia applicare rigorosamente quella tale nor-
ma per la quale gli emendamenti devono essere sot-
toposti in. tempo utile perché se ne possa fare un
esame, dird a proposito di questo emendamento che
la Giunta in sostanza é d’accordo con i proponenti,
pur avendo appreso il parere contrario da parte de-
gli elementi del gruppo. '

KESSLER (D.C.): .Ma a titolo personale!
ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Abbia-

‘mo anzitutto creduto di completare ’emendameuto
imponendo la decorrenza dal primo gennaio del
1960, perche & firmata ormai la convenzione sti-
pulata per questo anno.in applicazione alla legge e

. non crediamo di dover andare a dire che il Consiglio

si & ricreduto nel volgere di pochi mesi. Questo cre-
do che venga da tutti accettato.

Per il resto la portata dell’emendamento & un-
cora piu ampia letteralmente della proposta det pro-
ponenti, e perché? Per una ragione pratica. Non
€ possibile istituire una contabilita soggetto per sog-
getto del viaggio fatto o del viaggio non fatto. In
altre regioni hanno ormai fatto esperienza di que-
sta norma e I’hanno fatta introducendo la possibili-
th di questi viaggi nella maniera pin larga, e tutta-
via ne & stato fatto un vso modesto, perché natural-
mente rimane a carico del personale, che vuole usu-

fruire di questo beneficio, il 54%. della spésa e tut-
te le altre spese. Per cui, per muoversi, bisogna che
abbia delle ragioni serie o delle possibilita. Allora
da un punto di vista pratico sull’esperienza, & inu-
tile porre quel tale vincolo o limite che costituireb-
be una complicazione. Affermiamo il principio ed
applichiamo dal 1° gennaio 1960.

- KESSLER (D.C.): Volevo chiedere una cosa
che prima mi sono dimenticato di chie&ere. Qui si
dice che la Regione garantisce al personale suo lo
stesso trattamento, per quanto riguarda i viaggi, che
lo Stato concede ai propri dipendenti. Ora io non
conosco esattamente, non essendo dipendente dello
Stato, anche se a suo tempo lo sono stato ma ero
avventizio, non so quale sia il trattamento che lo
Stato fa, cioé credo che lo Stato faccia un tratia-
mento sulle percorrenze servite da servizi statali e
un trattamento diverso su percorrenze non servite da
sérvizi non statali. Mi riferisco in particolare — e
su questo chiedo una spiegazione perché non cono-
sco esattamente come sia — so che sulla Trento -Ma-
lé i dipendenti dello Stato viaggiano con il 21-22%
di riduzione.

CORSINI (P.L.I.): Non viaggiano con la

esenzione.

KESSLER (D.C.): Si che viaggiano! Lei va
in macchina, ma molti impiegati statali viaggiano
con la Trento - Malé a riduzione, tariffa C. Vorei
chiedere se anche la Regione con questa dizione
generica intende applicare un trattamento uguale a
quello dello Stato sulle percorrenze proprie ed un
diverso trattamento sulle percorrenze di terzi. Non
so come potra applicare I’analogia per questa parte.
Cioé¢ in sostanza dovrebbe risultare un’interpreta-
zione di questo genere, che la Regione, non posse-
dendo fino ad oggi nessun servizio proprio di tra-
sporto, dovra applicare le stesse condizioni che lo
Stato fa ai suoi dipendenti su percorrenze servite da
terzi, non le Ferrovie dello Stato, ma su quelle ser-
vite da terzi. Chiedevo quindi un chiarimento a que-
sto problema che penso non si siano posti quelli
che hanno formulato ’emendamento. Per il resto,
ripeto quello che ho detto prima, ben sapendo che

passare come completo reazionario in questa ma-
teria...

CONSIGLIERE : Oscurantista!
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KESSLER (D.C.): ...oseurantista, io ripeto

- questa concessicne non giustificata, ragion per cui
mi sento in dovere di votare contvo.

MITOLO (M.S.I.}: Quelli che vogliono viag-
giare sulla Trento - Malé avranne un’indennita spe-
ciale !

KESSLER (D.C.): L’hanno gia avuta!
ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): Secon-

do il testo dell’articolo la Regione garantisce le age-
volazioni e le concessioni speciali godute dagli im-
piegati dello Stato e relativi familiari in materia di
trasporto di persone. Esattamente questo. Ora lo
Stato sulle ferrovie e sui mezzi di trasporto di terzi
non interviene.

KESSLER (D.C.): La Trento - Male!?
ODORIZZI (Presidente G.R..- D.C.): Mi si

assicura che interviene a propoesito dei viaggi sulla
T1'ent0-.Ma1é.perché ¢ considerata ferrovia dello
Stato. E’ una concessione. Noi facciamo quello che
fa lo Stato. Se una determinata ferrovia come quel-
la pud essere considerata dello Stato agli effetti di
questa agevolazione, la applichiamo ; se non & con-
siderata dallo Stato non sara considerata neppure
dalla Regione.

KESSLER (D.C.): Era per la percentuale che

fara!

ODORIZZI (Presidente G.R.-D.C.): Sono le
condizioni stabilite per gli impiegati dello Stato e
secondo le disposizioni dello Stato.

PRESIDENTE: Qui bisogna modificare un
po’ l'emendamento e anche l’'emendamento al
I’emendamento, inquantoché se non diciamo « tale
concessione avra decorrenza dal 1° gennaio 1960 »
e siccome questo testo sostituisee il testo della vec-
chia legge, allora si'toglierehbe per questo anno
quella concessione attualmente in vigore, per cui
bisogna togliere ’aggiunta, ma basta dire: « Con
effetto dal 1° gennaio 1960, il primo comma del-
Part. 8 della legge regionale 7 settembre 1958 n.
23 & sostituito dal seguente ».

CONSIGLIERE : Bene.

PRESIDENTE : Altrimenti si perdono i dirit-
ti che ci sono. Perciéo facciamo questa premessa:

« Con effetto dal 1° gennaio 1960 il primo comma
dell’art. 8 della legge regionale 7 settembre 1958
n. 23 & sostituito dal seguente ». A questo testo di
Corsini ¢’¢ I’ernendamento : cancellare le parole «re-
gionale, nonché per una percorrenza annua mas-
sima di km. 5.000 nel territorio ». Metto ai voti
I’emendamento all’emendamento presentata dalla
Giunta: maggioranza favorevole, quatiro contrari,
sette astenuti. :

"E’ posto ai voti tutto I’emendamendo emenda-
to: 11 favorevoli, 6 contrari, 6 astenuti.

Ora ci sono gli emendamenti della Presidenza.
Questi tre emendamenti della Presidenza sono stati
approvati dalla commissione.

Art. 8

In deroga ai limiti fissati dall’art. 5 della log-
ge, L posti temporaneamente vacanti nel ruolo am-
ministrativo possono essere coperti, in posizione di
comando, anche con personale in servizio di ruclo
presso gli uffici del Consiglio Regionale, purché es-
so abbia carriera e qualifica corrispondente.

Tale personale, previo assenso dell’Ufficio di
Presidenza del Consiglio, potrd essere inquadrato
nei ruoli regionali della medesima carriera e gua-
lifica e con la medesima anzianita del ruolo di pro-
venienza.

In tal caso I'intero servizio di ruolo presiato
presso gli uffici del Consiglio Regionale, sard con-
siderato, a tutti gli effetti dello stato giuridico, del
trattamento economico e della carriera, come ser-
vizio prestato nei ruoli della Regione.

. RAFFAELLI (P.S.1.) : Trovo qui un testo che
non ¢ il mio, percheé sone certo che il mio lo aveve
segnato, ma ricordo perd che la commissione aveva
soppresso, ritenendoli superflui e pleonastici, due
commi. Mi pare che il Presidente non 1’ha detto.

PRESIDENTE : 11 testo della commissione...
RAFFAELLI (P.S.I.): Li ha accolti con delle

modificazioni, non so chi abbia sostituite il mie
prezioso testo...

PRESIDENTE : Io non ho sentito, perché il
Presidente ha fatto una relazione orale, e non & que-
sto nella relazione scritta.

MITOLO (M.S.I.): Siccome questo articolo
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non interessa il Presidente della commissione, non
ne ha parlato!...

PRESIDENTE: Allora all’art. 8 la commis-

sione ha proposto lo stralcio perché lo considera un
pleonasmo, dell’ultimo comma dell’art. 8. Percio
rimane 1l testo della commissione, che, va votato sen-
za l'ultimo comma. E’ posto ai voti 1’art. 8: appro-
vato a maggioranza con 1 astenuto.

Ora ¢’ Iart. 9, il terzo comma & stato tolto
dalla commissione percio non lo leggo perché consi-
derato pleonastico. '

Are. 9

L’impiegato in servizio presso la Regione pud
essere comandato a prestare servizio presso gli Uf-
fici del Consiglio Regionale.

L’impiegato in posizione di comando & am-
messo agli scrutini e agli esami per la promozione
alla qualifica superiore in base alle normali dispo-
sizioni sull’avanzamento di carriera applicabili al
personale della Regione. Alla spesa per il personale

comandato provvede direttamente e a proprio carico -

. UUfficio di Presidenza del Consiglio. Quest’ultimo
e tenuto altresi a versare alla Giunta Regionale I'im-
porto dei contributi e delle ritenute sul trattamen-
to economico previsio dalla legge.

Ove ne sia richiesto dall’Ufficio di Presidenza
del Consiglio, la Giunte Regionale potra disporre,
con il consenso dell’interessato, il trasferimento di
un proprio impiegato nei ruoli del Consiglio, pur-
ché esso venga assegnato al posto che gli spetta se-
condo la data di nomina alla quelifica gia ricoperta
e con la relativa anzianita di carriera e di qualifica.

MITOLO (L.S.I.): Anche qui ¢’ la soppres-

sionte di un comma.

PRESIDENTE: Non I’ho letto. La commis-

sione chiede la soppressione del terzo comma, che
non ho letto.

E’ posto ai voti I’art. 9: unanimita.

Art. 10

Al fine di permetiere I’estensione ai dipenden-
ti del Consiglio Regionale delle disposizioni di cui
agli artt. 7 e 8 della Legge regionale 7 settembre
1958, n. 23, la Giunta Regionale & autorizzata a

stipulare con il Presidente del Consiglio Regionale
apposite convenzioni.

ODORIZZI : (Presidente G.R.-D.C.): Mi per-
metto di presentare un emendamento al testo, non
nella sostanza di questo articolo, perché franca-
mente non mi sentirei di approvare cosi come sta,
pur aderendo a quello che I’articolo dispone. Si af-
ferma infatti: « Al fine di permettere ’estensione
ai dipendenti del Consiglio Regionale delle dispo-
sizioni di cui agl artt. 7 e 8 della legge regionale
7 settembre 1958 n. 23, la Giunta Regionale & au-
torizzata a stipulare con il Presidente del Consiglio
Regionale apposite convenzioni ». Secorido questo
testo si prevederebbero, entro lo stesso ente, conven-
zioni tra un organo e il Presidente del Consiglio
Regionale. Sicuramente non esiste un precedente di
questo genere, non & concepibile né nell’ordinamen-
to degli enti privati né nell’ordinamento di enti
pubbliei. _

L’Ente & unitario, non esistono convenzioni
fra organi interni. Allora direi di adottare questo
testo, di fare una affermazione precisa che le norme
di cui agli artt. 7 e 8 della legge regionale 7 set-
tembre 1958 sono estese anche al personale dipen-
dente del Consiglio Regionale. E aggiungere: « A
tale scopo la Giunta Regionale, salvo rimborso de-
gli oneri derivanti dalle prestazioni ivi previste, &
autorizzata a stipulare con gli enti menzionati agli
artt. 7 e 8 della legge medesima le relative conven-
zioni ». Ripeto che la sostanza & identica, ma la for-
ma mi sembra piu ortodossa.

PRESIDENTE : Cinque minuti di sospensione.
(Ore 16.55).

Ore 17.
PRESIDENTE: La seduta riprende. L’emen-

damento della Giunta viene ritirato ed allora pon-
go in votazione Part. 10 come & stato proposto ori-
ginariamente : approvato con 16 favorevoli, nessun
contrario, 16 astenuti.

RAFFAELLI (P.S.].): Una Presidenza del
Consiglio sostenuta dall’estrema sinistra e dal-
Iestrema destra, come fa a resistere? Io rassegne-
rei le dimissioni.

PRESIDENTE: Ultimo emendamento a fir-
ma Dalsass-Mayer-Pruner: « La presente legge & di-
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chiarata urgente ai sensi dell’art. 49 dello Statuto

ed entra in vigore il giorno suecessivo alla sua
pubblicazione nel Bollettino Ufficiale della Re-
gione ».

"MITOLO (M.S.I.): Questo emendamenio, co-
me gli altri presentati dal cons. Dalsass, dipendcnte
della Regione, & presentato nell’interesse personale
del cons. Dalsass e di coloro che lui rappresenta.
Esso & rivolto a ovviare a quell’art. 8, da noi mo-
dificato, dal Consiglio modificato, cioé quell’art. 8
che porta a 90 giorni il termine utile per la pre-
sentazione delle domande da parte del personale
comandato presso la Regione. Ove noi approvas-
simo I’emendamento che & stato proposte da Dalsass
ed altri, verremmo menc allo spirito che ha im-
prontato la votazione sull’art. 8 e quindi rendere-

mo praticamente inutile I’art. 8 come & stato veta- -

" to ed approvato oggi.

' Quindi invito il Consiglio a 'réspingere que-
sto emendamento, perch? in contrasto con la vota-
zione che & gia stata fatta.

MOLIGNONI (P.8.D.I.): Non & proponibile,

perché in contrasto con la votazione gia fatta.

DALSASS (S.V.P.): Es ist sehr verwunder-
lich, wie weit der Wutausbruch des RR. Mitolo
gehen kann. In erster Linie méchte ich ihm sagen,
daB} ich, wenn ich auch Angestellter der Region bin,
nicht in meinem Interesse handle; denn solange
ich Landfagsabgeordneter bin, habe ich kein In-
teresse an der Einstufung und wenn man mir un-

terschiebt, daf} ich die Interessen der Regionalbe-
~ amten unterstiitze und vertrete, so gereicht mir das
nur zur Ehre; aber damit will er wohl sagen, dal}
er sie nicht vertritt. Andererseits ist der RR. Mitolo
auch ein sehr geiibter Advokat und behauptet nun
in diesem Fall, daB dieser Abé#nderungsantrag zu
den fritheren im Widerspruch steht. Aber ich
glaube, das ist ihm wohl in seiner Wut so herausge-
schliipft, denn Widerspruch besteht keiner. Die 90
Tage, die sind ab Inkrafttreten des Gesetzes, und
wenn das Gesetz 15 Tage frither in Kraft tritt, so
will man damit den Termin von ‘90 Tagen noch
irgendwie abschwichen, der fiir mich ahsolut un-
gerecht ist.

PRESIDENTE : Aliri che chiede la parola?

Pongo in votazione 'emendamento gia letto.

RAFFAELLI (P.S.I1.): Domando la parola

per chiedere ai presentatori che ci vogliano gentil-
mente spiegare lé ragioni della richiesta, almeno.

DALSASS (S.V.P.): Le ho gia dette.
PRESIDENTE : Le ha gia dette. '
RAFFAELLI (P.S.I.): Non I'ha detto, perché

se era stato proposto addirittura di rinviare a que-
sto autunno, cos'é questa fretta?

PRESIDENTE : Pongo in votazione 1’ emen-
damento : 10 faverevoli, 20 contrari, 7 astenuti. Lo
emendamento & respinto.

Con ci6 & finita la discussione articolata. Chi
chiede la parola per dichiarazione di voto? Nes-
suno, la discussione e chiusa. Prego distribuire le
schede. , -

( Segue votazione a scrutinio segreto ),

Esito della votazione: 41 votanti - 35 favore-
voli, 5 contrari, 1 scheda bianca.

Disegno di legge n. 39: « Erogazione di con-
tributi elle Casse Mutue di Malattia di Trento e di

Bolzano in relazione alle esenzioni disposte dall’art.
8 della legge 25 luglio 1952, n. 991 » ( proponente
il cons. Arbanasich ).

ARBANASICH (PSI.):

relazione sia data per letta.
KESSLER (D.C.): Accettato. o
PRESIDENTE: La relazione della Commis-

sione & data per letta? Se non ci sono proposte....
KESSLER (D.C.): Lo propongo io.
PRESIDENTE: Chi & d’accordo di dare per

letta la relazione della commissione? E’ approvata

Propongo che la

all'unanimita. E’ aperta la discussione generale.

ARBANASICH (P.S.I.): Anche il parere del-

la commissione finanze & dato per letto?

PRESIDENTE: Si, i pareri delle commissio-
ni sono dati per letti. E’ aperta la discussione ge-
nerale. La parola al cons. Arbanasich.

ARBANASICH (P.S.I.}: Sard molto breve.
D’altra parte la relazione che & presso i Consiglieri
dall’ottobre 1957, penso che abbia costituito di per
sé motivo di approfondimento della materia. Devo
dire che la formulazione originﬁle del progetto di
legge ha subito nell’esame della commissione una
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modifica che, a mio giudizio, & stata sostanziale.
[.a modifica consiste in questo: mentre il progetto
di legge originale tendeva a stabilire che I'importo
" dei contributi della Regione cotrispondesse esatta-
mente all’ammontare delle esenzioni che si sarebbe-
- ro verificate in ciascuna provincia per effetto della
disposizione di legge dello Stato di cui abbiamo
fatto cenno nella relazione, trasformava cquesto eri-
terio di adeguamento automatico anno per anno in
un altro criterio, proposto dall’Assessore Bertorelle,
che lascia alla discrezione dell’Amministrazione
regionale di fissare anno per anno, nel bilancio,
con legge di bilancio, T'importo del contributo
stesso. La differenza é notevole, non solo per la so-
stanza, anzi direi meno per la sostanza che per la
questione di principio. Perché nella sostanza si
potrebbe pensare che, tenuto conto delle finalita
della legge e delle esigenze degli enti, lo sforzo del-
I’Amministrazione sara quello di far corrispondere
per quanto & possibile, la misura dei contributi al
volume delle esenzioni. Perd dal punto di vista di
principio invece, siccome la legge tendeva a mo-
dificare una situazione che si era venuta a creare
per effetto delle disposizioni dello Stato, disposi-
zione che aveva una forte incidenza nella nostra
Regione in considerazione della sua caratteristica
montana, quindi dell’altissima percentuale di azien-
de esentate dal pagamento dei contributi unificati,
si veniva a creare una situazione che sembrava do-
vesse trovare una soluzione in via di principio.
Cio& che le categorie dei lavoratori agricoli che
godono le prestazioni- finiscono per -costituire un
peso sulle spalle di altre categorie associate all’en-
te mutualistico che eroga le prestazioni di malat-
tia. Questo in una regione dove il numero prevalen-
te dei lavoratori agricoli € situato in quelle zone
di montagna esentate per legge dal pagamento dei
contributi.

Nella discussione avvenuta in seno alla discus-
sione io ho finito per aderire, pur a malineuore
devo dire, al parere espresso dall’Assessore Bertorel-
le, soprattutto perché I’Assessore ha manifestato
I'intenzione sua ed anche della Giunta di non usare
di questa facolta discrezionale nel senso di togliere
qualche cosa che effettivamente & determinante ai
fini del raggiungimento degli scopi per i quali que-
sto contributo viene erogato.

E’ chiaro che oggi la situazione nel settore del-
I’agricoltura, preso in sé, si dimostra veramente
preoécupante. Di fronte ad oltre cento milioni di
spesa, stanno 25 o 30 milioni di entrata, e questio
costituisce una preoccupazione per quell’equilibrio
che deve essere in ogni settore fra le entrate e le
prestazioni. C’¢ quindi da sperare che la Giunta
veramente tenga conio di questa situazione e nel
formulare la legge sul bilancio abbia sempre pre-
senti gli scopi per i quali questa integrazione viene
data, cioé coprire una parte dei contributi che ven-
gono a mancare all’ente assicuratore, il quale non &
sollevato, in virta dell’esenzione, dallo obblige di
corrispondere tutte le prestazioni nel settore dell’a-
gricoltura. Ma aggiungerei di piu. Il settore del-
I"agricoltura & quello che abbiamo preso di mira per
un immediato miglioramento delle prestazioni; & il
settore dove esistono ancora notevoli sperequazioni,
sia nella misura delle prestazioni economiche da cor-
rispondere ai lavoratori agricoli, sia nella misura
delle prestazioni sanitarie da corrispondere special-
mente ai familiari dei lavoratori agricoli. Sono ca- -
tegorie che godono di limitatissime prestazioni, co-
me per esempio i eoloni e i mezzadri; ci sono dei
familiari esclusi completamente dall’assistenza far-
maceutica. Allora, se vogliamo esaminare la possi-
bilita di migliorare concretamente le prestazioni nel
settore agricolo, dobbiamo preoccuparci che esista
anche la contro-partita, ciot una maggiore entrata
che ristabilisca 1’equilibrio che & venuto a mancare
per effetto delle disposizioni dello Stato. '

Ho sott’occhio un recentissimo documento con-
tabile della Cassa di Malattia di Bolzano, il quale
mi dice che I'incremento di queste esenzioni & stato
notevole da quando ho presentata la legge. La legge
& stata presentata nel 1957. Le risultanze contabili
sulle quali ho fatto i calcoli, sono quelle dell’eserci-
zio 1956, Oggi abbiamo gia il bilancio preventivo
1959 e vediamo che le esenzioni hanno gia raggiun'to
nel settore specifico per il quale avevamo inteso ope-
rare, la cifra di 64 milioni solo in provineia di Bol-
zano, e a questa sono venuti ad aggiungersi per ef-
fetto di una recente disposizione ministeriale, la cir-
colare n. 33 del 14 giugno, altri 7.600.000 lire di

‘esenzioni, in quanto le aziende agricole con imponi-

bile annuo non superiore alle 20.000, hanno otte-
nuto una riduzione nei contributi del 20%. Quindi
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una ulteriore diminuzione delle entrate degli enti
che provvedono alle prestazioni nel settore della ma-
lattia. Cosi abbiamo raggiunto i 94 milioni, dei
quali 72 milioni costituiscono il volume delle esen-
- zioni. Di fronte a questo enorme incremento delle
esenzioni c’¢ veramente da preoccuparsi, se questo
dovesse costituire un indirizzo permanente, della
eseguitd dello stanziamento che & stato possibile re-
perire nel corso di questo esercizio. E ¢’& da augu-
rarsi che nei successivi esercizi questa esigenza sia
tenuta presente in maniera particolare. D’altro can-
to lo stesso Assessorato, che sta conducendo una
indagine sulle condizioni economiche sulle Casse di
~ Malattia, si & reso eonto che il problema non & un
problema circoscritto al settore dell’agricoltura, ma
siamo impegnati per legge ad estendere ai mostri
‘lavorator'i e assicurati, prestazioni piii ampie, che

sono la conseguenza di una estensione di prestazio-

zioni in sede nazionale. E questo accrescera le dif-
“ficolta economiche nelle quali versano i due istitu-
ti provinciali. Ragion per cui D'intervento della
Regione in" questo settore, anche perche si tratta di
oltre 320.000 assistiti nelle due province, deve es-
sere proporzionato ai fini istituzionali dei due enti.

Non vorrei aggiungere gran che a quello che
ho detto se non riconfermare che ci sembra giusto
dover insistere sul criterio dell’equilibrio settore per
settore. B’ chiaro che ci troviamo di fronte a diffi-
colta per quello che riguarda lo sforzo maggiore

da parte delle categorie. Addirittura ci metterem-

mo in contrasto con le disposizioni dello Stato re-
centemente emanate, che tendono invece a sollevare
1 piceoli ecoltivatori diretti dall’onere delle contri-
buzioni relative ai dipendenti. ‘
Pero non ¢’¢ dubbio che I’equilibrio nel settore
va raggiunto e che 'intendimento dell’ente Regione
dovrebbe proprio essere quello di far st che nen
avvenga un appesantimento negli altri settori per
effetto delle esenzioni che si verificano nel settore
" dell’agricoltura. Anche negli aliri- settori ci sono
problemi di equilibrio fra spese e prestazioni, an-
che negli altri settori si presentano gia con il bilan-
cio preventivo per il 1959 aleuni disavanzi, se esa-
miniamo la situazione settore per setiore, che evi-
dentemente richiedono un esame attento da parte
degli organi regionali, tuttavia penso che una di-
scussione piu ampia in questa materia si potra fare

quando verra discusso in Conmsiglio il progetto di
legge attualmente in commissione che riguarda lo
sganciamento dei contributi in vigore nella nostra
regione da quelli in campo nazionale, ai quali at-
tribuisco una notevole importanza, proprio per
il suo carattere di adeguamento allo spirito della’
legge che abbiamo votato nel 1953, e con la quale
abbiamo istituito i nostri enti, con la quale' ci
siamo sforzati in sede di elaborazione della legge
di fare proprio una determinazione delle aliquote
che rispondesse ai fini di eiascun settore, in modo
che in ogni settore il contributo rappresentasse lo
equilibrio con le spese non solo delle prestazioni,
ma anche delle spese della gestione. Ora questo cri-
terio che mi sembra il pill sano in un’amminisira-
zione anche di un ente mutualistico, trova una no-
tevole difficolta di applicazione proprio mel set-
tore dell’agricoltura, dove la tendenza della legisia-
zione nazionale & quella di alleggerire sempre pin
il carico contributivo delle aziende, specialmente
delle aziende montane o delle piccole aziende, il che
pone evidentemente un problema all’ente tutorio,

‘alla Regione, di sostituirsi quindi, a quelle aziende

che, esentate per legge della misura contributiva,
devono consentire agli enti mutualistici di far fron-
te ugualmente ai loro impegni di istituto.
Presenterd nel corso della discussione genéra-
le due ordini del giorno, che ritengo di poter con-
siderare gia illustrati da questo mio intervento ;
ordini del giorno che sono comprensivi del note-
vole sacrificio che il Consiglio sta facendo'per por-
tare a termine questa sessione, i due ordini del
giorno che presento alla Presidenza che ten-
dono ad affermare i principi che ho anticipato.
Il primo, quello di aumentare gia dove & possibile,
senza costituire gravi oneri, alcune prestazioni, del
settore dell’agricoltura, in particolare delle pre-
stazioni economiche. L’altro ordine del giorno ten-
de a stabilire un criterio di ripartizione del contri-
buto attualmente fissato e impegnare I’attenzione
della Giunta Regionale perché in occasione della
formulazione della legge sul bilancio del 1960 ab-

bia presenti queste esigenze e provveda con uno

stanziamento piu adeguato alle necessita delle due
Casse di malattia. ,

Lo aumento delle prestazioni in agricoliura,
specialmente delle prestazioni economiche, mi pare
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che si giustifichi da sé, se noi leggiamo brevemente

quali sono le misure attualmente in vigore nel set-

tore dell’agricoltura come indennitd giornaliers di
malattia. Le categorie che godono delle indennita
di malattia e che sono le categorie bracciantili, fisse,
obbligate, semiobbligate, braccianti occasionali ed
eccezionali, percepiscono queste indennitd di malat-
tia : gli vomini, i fissi, 1503 i famigli, 150 Llire
giornaliere ; i famigli minorati, 60 lire ; i braccianti
occasionali, 100 lire; i braccianti eccezionali, 60
lire. Queste indennita seendono per le donne rispelti-
vamente a 100, a 60, a 40, a 60 ¢ a 40, che sono
le stese misure che si applicano poi ai ragazzi dai
14 ai 18. E’ chiaro, senza bisogno di spiegare ulte-
riormente, come l'entita di queste cifre gia per sé
denunci una assoluta inadeguatezza degli importi,
oltre che una notevole sperequazione, perché abbia-
mo il bracciante occasionale che riceve in caso di
malattia 60 lire giornaliere coniro le 150 del sa-
lariato fisso, il che veramente costituisce anche una
sperequazione.

Per cui la proposta che facciamo & di utilizza-
re una parte del contributo che la Regione eroga in
base alla legge che proponiamo, per coprire le mag-
giori spese dell’aumento di questi contributi gior-
nalieri di malattia da assegnare ai lavoratori agri-
coli, pur senza pregiudicare quel miglioramento ge-
nerale delle prestazioni che & auspicabile il Consi-
glio prenda in esame quanto prima, per riportare
un certo equilibrio nel settore dell’agricoltura, dove,
ripeto, ¢i sono categorie di familiari, che sono esclu-
si da prestazioni importantissime come, per esempio,
I'assistenza farmaeeutica; i familiari, in agricel-
tura, non godono delle prestazioni farmaceutiche ;
tutti i coloni e mezzadri sono esclusi dalla assisten-
za farmaceutica, sono esclusi dalle prestazioni inte-
grative, sono esclusi dalle prestazioni economiche
‘in genere. C’¢ quindi una notevole sperequazione
fra le condizioni di erogazione della assistenza di
queste categorie e per le altre cotegorie.

Raccomando quindi all’attenzione del Consi-
glio il problema in genere del miglioramento nel
settore dell’agricoltura in tutte le prestazioni e rac-
comando alla attenzione del Consiglio nella attuale
circostanza ’approvazione degli ordini del giormo

che Ppropongo e che sono un primo passo verso un
miglioramento delle condizioni di queste categorie.

PRESIDENTE : La parola all’Assessore Ber-

torelle. ‘ _
BERTORELLE : (Assessore assistenza, previ-

denza sociale e sanita - D.C.) : Prendo la parola bre-
vissimamente per comunicare Iadesione della Giun-
ta alla proposta di legge del cons. Arbanasich e per
comunicare che la Giunta condivide, dopo le mo-
difiche della commissione, I’impostazione del pro-
getto di legge, il quale era all’attenzione dell’Asses-
sorato competente e della Giunta gia da molto tem-
po. trattandosi di un problema che effettivamente
incideva nelle risorse finanziarie della Cassa in mo-
do piuttosto grave. Problema che consisteva in
questo : oneri posti dalla legge sulla montagna 1952
alle Casse per l’assistenza di malattia ai braccianti
agricoli, ai quali oneri non corrispondevano i con-
tributi. Infatti le zone oltre i 700 metri erano esen-
tate dalla predetta legge. Situazione molto strana
che non trovava riscontro in un provvedimento pre-
cedente. Infatti con la legge 13 giugno 1952 riguar-
dante 1’esonero o la riduzione dei contributi unifi-
cati in agricoltura era stato stabilito all’art. 5 che
le minori entrate derivanti dall’applicazione della
Iegge erano integralmente reintegrate dallo Stato
alle associazioni o agli enti interessanti, Cio che
era avvenulo attraverso contributi che il Ministero
del Tesoro, d’accorde con' quello dell’Agricoltura,
dava agli Enti gestori 'di assicurazione di malattia.
La legge 1952 stranamente non aveva previsto que-
sto. Avevamo avuto contatti con il Ministero del
Tesoro anni or sono e avevamo trovato difficolta
che confidiamo che non ci siano pili ora, e in que-
sto senso anzi insisteremo. Difficolta che consiste-
vano in questo. Il Ministero del Tesoro diceva:
« A base delle assicurazioni sociali ¢'& la mutuali-
ta. La mutualita & un sistema di vasi comunicanti,
per cui quello che in meno viene da un settore deve
venire da altri settori, che sono esuberanti ». Spie-
gazione che vale fino a un certo punto, tanto meno
vale nella nostra legge del 1954, dove avremo stabi-
lito che ciascun settore delle gestioni deve avere un
suo pareggio di entrata ed uscia, ed una evidenza
di entrata ed uscita.

Opportunamente quindi i Consiglieri propo-
nenti hanno portato I’attenzione del Consiglio su
questo tema che in sostanza si traduce niente altro
che in un rimborso. Quindi il Consiglio sappia, e
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se ne sara certamente accorto, che mon vengono
non si fa
altro che rimborsare delle quote che sono prelevate

dati contributi agli enti previdenziali;

dal settore dell’agricoltura per le esigenze, per le
 situazioni che tutti noi sappiamo — e qui non di-
scutiamo —— cioé quelle che sono le esigenze delle
aziende agricole poste oltre ai 700 metri e che van-
no aititate e incrementate.

Nel corso della discussione in commissione ho
portato degli emendamenti, che sono accolti dalla
Giunta; per cui, salvo gli articoli 3 e 4 che riguar-
dano il finanziamento della legge e che devono es-
sere modificati, perché la legge viene esaminata og-
gi anziché quando venne. presentata, la legge puo
venire accettata in questo testo. .

' Due parole diré poi per gli ordini del giorno,
appena il Presidente 1i avra letti.

PRESIDENTE : Chi chiede la paroia nella di-
scussione generale?

Nessuno, la discussione generale & chiusa.. So-
no stati presentati due ordini del giorno, uno a
firma Arbanasich, Bondi, Paris, Vinante e Raffael-
li, del seguente tenore:

- « Il Consiglio Regionale

constatato che le scarse disponibilita del bilan-
cio regionale 1959 non haenno consentito di ade-
guare maggiormente il contributo della Regione
alla entita delle esenzioni contributive disposte dai
noti provvedimenti dello Stato a favore dei titolari
di aziende agricole montane,

invita
la Giunta Regionale:

a) a ripartire la somma di lire 40 milioni fra le
Casse Mutue Provinciali di Melattia di Trento
e Bolzano in proporzione dlle esenzioni accer-
tate nelle due province;

b} a tenere presente il forte incremento che le
esenzioni stesse hanno subito dopo la circolare
ministeriale del 14 giugno 1958, n. 33, e di
conseguenza ad assicurare, con la legge di ap-
provazione del bilancio regionale 1960, uno
stanztamento corrispondente o, quanto meno,
piit vicino possibile ello ammontare delle esen-
zioni verificantisi nell’anno 1959 ».

I1 secondo ordine del giorno a firma Arbana-.

Paris, Vinante e Raffaelli & il se-

sich, Bondi,
guente ;

« Il Consiglio Regionalé

nel predisporre con proprio provvedimento
legislativo interventi della Regione a favore delle
Casse Mutue Provinciali di Malaitia di Trento e
in. relazione alle esenzioni contributive
disposte dallo Stato,

Bolzano,

impegna

la Giunte Regionale a provvedere alle necessarie

-modifiche del regolamento di esecuzione della legge

regionale 20 agosto 1954, n. 25, affinche le inden-
nita giornaliere di malattia dei lavoratori agricoli
siano aumentate nelle misura minima del 100 %
e perequate, in attesa che la possibilita di un mi-
glioramento piit generale delle prestaziont per tali
categorie e per i loro familiari, trovi espressione
in successive disposizioni di legge e di regolamento
regionali ».

Vogliamo qui forse esaminare quest’ultimo che
ho letto, tanto per la disciplina delle discussioni.
Poniamo in discussione 'ultimo ordine del giorno
letto adesso.

ARBANASICH (P.S.I1.): Ritengo di avere il-
lustrato gia, ma siccome la collega Sassudelli chiede, -
e questo comporta un ritocco della aliquota, dico
di no. E’ la utilizzazione di una parte del contri-
buto che noi attualmente eroghiamo a sensi di
questa legge. Per dare al Consiglic la possibilitd
di valutare la portata del provvedimento, dird che
per la Provincia di Bolzano 'onere rappresentato
da aumenti quali sono quelli da noi richiesti & di
4 milioni e mezzo. Quindi praticamente il bhenefi-
¢io che diamo alla Cassa di malattia con la legge
attualmente in corso di approvazione sara ridotto
di ecirca 4 milioni e mezzo per ciascuna Cassa di
malattia, in (uanto saranno poi spesi per un au-
mento delle prestazioni economiche alle categorie
interessate.

PRESIDENTE : Chi chiede la parola sull’or-

dine del giorno? L’Assessore.

BERTORELLE (Assessore assistenza, previ-
denza soeciale e sanita - D.C.): La Giunta accetta
questo ordine del giorno, in quanto gid nella discus-
sione avvenuta in seno alla Giunta si era ritenuto
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opportuno che con ’occasione le indenniti di ma-
lattia dei braccianti agricoli venissero aumentate
~essendo al di sotte del minimo possibile e pertanto
provvedera alle necessarie modifiche del regola-
mento di esecuzione.

PRESIDENTE : Se nessuno chiede la parola
pongo in votazione I'ordine del giorno: & approvato
all’unanimita. '

Secondo ordine del giorno. C’¢ qualcuno che
ne chiede una seconda lettura? Chi chiede la pa-
rola? L’Assessore. -

BERTORELLE (Assessore assistenza, previ-
denza sociale, sanita - D.C.): La Giunta accetta
I"ordine del giorno.

BERLANDA ( Assessore industria, commercio,

trasporti, turismo - D.C.): Questi sono i discorsi
pit bellil... '

PRESIDENTE : E’ pbstcy in votazione 'ordine
del giorno: & approvato all’unanimita. Chi & di
accordo ‘i passare alla discussione articolata?
Approvate all’unanimita.

Leggo il testo della Commissione.

All’art. 1 non ci sono emendamenti nel testo.
Art. 1

Allo scopo di garantire un ma:ggioré equilibrio
nella gestione dell’assicurazione di malattia e della
tutela economica delle levorairici madri in agri-
coltura e al fine di eliminare i disavanzi da impu-
tarsi all’applicazione nel Trentino-Alto Adige del-
Part. 8 della Legge 25.7.1952, n. 991 e delle dispo-
siziont del Ministero del lavoro e della previdenza
soctale in favore delle piccole aziende agricole, la
Amministrazione regionale & autorizzata o stanzia-
re annualmente in bilancio fondi per la concessio-
ne di contribuii alle Casse mutue provinciali di
malattia- di Trento e di Bolzano.

E’ posto ai voti P’art. 1: unanimita.
Art. 2

Il contributo annuo potrd essere erogato fino
alla concorrenza dei contributi non corrisposti, per
legge od altra disposizione, dalle piccole aziende a-
gricole e da quelle montane ubicate sopra i 700 m.
s. L. m,

[

|

. La misura del contributo & deliberata dalla
Giunta Regionale, su proposta dell’Assessore della
previdenza, assistenza sociale e della sanita, sentite
le Casse mutue di malattia di Trento e di Bqlzano.

E’ posto ai voti I’art. 2 : unanimita.

Dell’art. 3 leggo il testo della Commissione.
leggo anche P'art. 4 proposto dalla commissione per-
ché ¢’¢ un emendamento per questi due articoli.

Art. 3

Lo stanziamento da inscriversi ennualmente in
bilancio a partire dall’esercizio 1959, sara determi-
nato con la legge di approvazione del bilancio

stesso,

Ars. 4

Per Pesercizio finanziario 1959, Pimporto vie-
ne fissato nella misura di lire 50.000.000 che so-
ranno preleveti dal fondo di cui al cap. 49 del bi-
lancio di previsione per Uesercizio finanziario 1959.

Ho letto tutti e due gli articoli perché ¢’& un
emendamento a firma Dalvit - Bertorelle - Arhana-
sich : sopprimere gli articoli 3 e 4 del testo della
Commissione e sostituirli con il seguente articolo 3.

Art. 3°

Per Uesercizio finanziario 1959 il contributo
di cui al precedente art. 2 viene fissato in Lire 40
milioni. .

Alla copertura del relativo onere si provvede
mediante prelevamento di pari importo dal fondo
inseritto al cap. n. 49 dello stato di previsione della
spesa per Desercizio finanziario predetto.

Per gli esercizi successivi la misura del con-
tributo sara determinata con la legge di approvazio-
ne del bilancio,

E’ posto ai voii I’emendamento : approvato. al-
I’unanimita,

L’art. 5 diventa art. 4.

Art. 4

La presente legge & dichiarata urgente a sensi

-del’art. 49 dello Statuto ed entrerd in vigore il gior-

no successivo a quello della sua pubblicazione sul
Bollettino Ufficiale della Regione.

E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge della Regione. -
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E’ posto ai voti I'art. 4: maggioranza favore-
“vole, 1 astenuto. Chi chiede la parola per dichiara-
zione di voto? Nessuno. Prego distribuire le schede
( segue votazione @ scrutinio segreto ).

Esito della votazione: 40 votanti - 35 favore-
voli, 3 contrari, 2 astenuti.

La legge & approvata.

ARBANASICH (P.5.1.) : Proponevo, per con-
centrare l’attenzione del Consiglio ed evitare che i
Consiglieri escano a fumare una sigaretta, di fare
un eccezione per questo scorcio di periodo e, con-
sentire di fumare in aula per agevolare i lavori del
Consiglio.

KAPFINGER (S.V.P.): Controproposta!
PRESIDENTE : C’¢ una delibera, noi abbiamo

detto di non fumare, esiste una delibera molto chia-
ra, poi ¢’é un’altra questione: se ci fermiamo un
quarto d’ora e tutti fumano non é una grave disgra-
zia, ma se dobbiamo fermarci molto tempo e fumia-
mo, allora l'aria diventa irrespirabile e non c’e
neancheé pit la disciplina che ¢’¢ quando non si
fuma.

ARBANASICH (P.S.I1.): Ritiro la proposta.
PRESIDENTE : C’¢ una delibera gia presa dal

Consiglio.

Intanto prima di procedere all’esame degli al-
tri tre progetti di legge, vorrei solo dire al Consi-
glio che la commissione legislativa all’industria a
mezzo del suo presidente, ha rivolto la seguente ri-
chiesta: « Chiedo, a sensi dell’art. 40 del regola-
mento, all’on. Consiglio Regionale una proroga di
mesi due per 1’esame del disegno di legge n. 109,
* Istituzione del Comitato consultive regionale per
I’industria”. Se nessuno chiede la parola pongo in
votazione la richiesta: & approvata all’'unanimita !

PEDRINI (D.C.) : Presento subito una richije-
sta analoga per la -proroga di due mesi per 'esame
della legge sui conmsigli agrari provinciali, presen-
tata dal cons. Samuelli. l

PRESIDENTE : Nel frattempo che viene pre-
sentata la richesta, comunico al Comnsiglio che, per
giovedi & convocata a Roma la commissione parite-
tica per le norme di attuazione. Ora esiste una com-
missione regionale per lo studio delle norme di at-

tuazione, qualche componente di quella commis-
sione mi ha chiesto, se ritenevo opportuno di con-
vocare la commissione per le norme di attuazione
regionale, naturalmente prima che venga convocata
la commissione paritetica a Roma. In quel caso si
potrebbe convocare la commissione regionale per
lunedi, anche perché martedi ¢’¢ Consiglio Provin-

ciale ed anche mercoledi probabilmente ¢’ Consi-
glio Provinciale. '

MOLIGNONI (P.S.D.I.): D’accordo.
PRESIDENTE : 1l Consiglio ritiene opportu-

no di convocare la eommissione regionale, che &
stata nominata o rieletta all’inizio di questa legisla-
tura per quanio mi ricordo? ritiene opportuno che
si convochi la commissione regionale per le norme
di attuazione in considerazione del fatto che giove-
di 2 Roma si riunisce la commissione paritetica?
Nessuno chiede la parola? Paris.

PARIS (P.S.I.): Devo parlare da questo po-
sto perché non posso parlare pitc da 1a, perché ho
assunto I'impegno di non parlare piu...

PRESIDENTE : I Consiglieri parlano dal loro
seggio !

PARIS (P.S.1.): Su che cosa di discute e dove
sono i testi? () abbiamo davanti i testi o altrimenti

¢ inutile trovarsi. -

PRESIDENTE : Rispondo alla richiesta del
cons. Paris che non ho il testo ma posso farlo ciclo-
stilare e mandarlo ai membri della commissione. Si
tratta dell’art. 73 dello Statuto, approvazione bi-
lanci, e delle norme sull’uso della lingua tedesca e
bilinquita. Questo sono le materie.

PARIS (P.S.1.): Chiedo ancora la parola per
dire che & in noi la previsione di rimanere ancora
qui due o ire oré; non si potrebbe ciclostilare su-
bito? Se lei lo fa domani ci arriva lunedi.

PRESIDENTE : Allora faremo ciclostilare i te-
sti per poterli distribuire questa sera e convochiamo
la commissione régionale per le norme di attuazio-
ne per lunedi mattina. Per quanto concerne i Con-
siglieri componenti la commissione delle norme di
attuazione, che fossero assenti, avranno ancora un
avviso a casa. I presenti sono convocati per lunedi
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mattina alle ore 10 e questa sera speriamo di conse-
gnare il testo.

Il cons. Pedrini chiede la proroga di tre mesi
per 'esame della legge sui Cc;nsigli provinciali agra-
ri, presentata dal cons. Samuelli.

RAFFAELLI (P.S.I.) : Per dichiarare che al-
meno personalmente voto contro, in quanto la ri-
chiesta sarebbe giustificata se si fosse almeno fatta
una seduta per constatare che era necessaria una
proroga. Siccome in questo mese e mezzo non & sta-
ta fatta neanche una seduta della commissione del-
I’agricoltura, che fra il resto non & una commissione
che in questa legislatura lavori molto....

KESSLER (D.C.): C’¢ stata la tornata del

Consiglio regionale!

RAFFAELLI (P.S.1.): Mi ci sono state anche

altre commissioni, mi dispiace ma comunque non
la voto.

SCOTONI (P.C.I.): Anch’io sono contrario
alla proroga, specie cosi lunga. Mi pare che con due
mesi al massimo, arrivando alla metd di settembre
o ai primi di settembre, le commissioni credo che
possano anche cominciare a lavorare, adesso pratica-
mente alla fine di luglio cominciano le ferie, 40

giorni non € poi una cosa impossibile.

PRESIDENTE : Cioé siete contrari ai tre me-
si? In due mesi sareste d’accorde? Allora metto ai
voti la proposta di dare tre mesi per I’esame della
legge sul Consiglio agrario provinciale. Approvata
a maggioranza. '

Ci sarebbe una interrogazione urgente.

RAFFAELLI (P.S.1.): E’ Ia mia? Ne vuole

una copia?

PRESIDENTE: E° diretta all’ass. Berlanda,

¢’é. Comungue la trattiamo alla fine.

Allora facciamo il disegno di legge n. 112:

« Secondo provvedimento di variazione al bi-
lancio per lesercizio finanziario 1959 ».

DALVIT (Assessore finanze, credito, coopera-
zione D.C.}: L’Assessore alle finanze propone al
Consiglio che la relazione sia data per letta.

PRESIDENTE : C’% la proposta dell’Assessore
di dare per letta la relazione. La pongo ai voti: &
approvata a maggioranza. La commissione legisla-
tiva ha approvato il disegno di legge all’unanimita.
E’ aperta la discussione sul progetto di legge. Chi
chiede la parola? Nessuno. La discussione generale
& chiusa. Pongo ai voti il passaggio alla discussione
articolata: approvato all’'unanimita, '

Art. 1

Nello stato di previsione dell’entrata per U'eser-
cizio finanziario 1959 seno introdotte le variazioni
di cui all’annessa tabella A.

Leggo la tabella A.
Tabella A
TABELLA DI VARIAZIONI ALLO STATO DI

PREVISIONE DELL’ENTRATA PER L’ESERCI-
ZI0 FINANZIARIO 1959 '

STATO DI PREVISIONE DELL’ENTRATA
In aumento :

Entrata ordinaria
Imposte regionali

Cap. n. 10 - Imposta sull’energia elettrica prodotta
nella regione (art. 63 L. C. 26 febbraio 1948,
n. 5 e leggi regionali 14 febbraio 1949, n. 1
e 9 otiobre 1953, n. 14).
L. 42.000.000

Compartecipazioni
Cap. n. 13 - Compartecipazione ai proventi dello
Stato nella misura dei 9/10 dell’importo del
canone annuo per le concessioni di grande de-
rivazione di acque pubbliche ‘esistenti nella
regione (art. 62 L. C. febbraio 1948, n. 5).

L. 15.000.000
Totale L. 57.000.000

Pongo ai voti I’art. 1: unanimita.

Art. 2

Nello stato di previsione dela spesa per Ueser-
cizio finanziario 1959 sono introdotte le variazio-

| ni di cui all’annessa Tabella B.
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Tabella B

TABELLA DI VARIAZIONI ALLO STATO DI
. PREVISIONE DELLA SPESA PER L’ESERCI-
Z10 FINANZIARIO 1959.

Leggo la tabella B.

STATO DI PREVISIONE DELLA SPESA

a) In diminuzione :
Spesa ordinaria
Finanze, credito e cooperazione
Fondi di riserva

- Cap. n. 48 - Fondo di riserva per Ie spese impreviste
(art. 24 L. R. 24 settembre 1951, n. 17).

L. 15.000.000

Fondi speeciali

Cap. n. 49 - Fondo a disposizione per far fronte ad
oneri dipendenti da provvedimenti legislativi.

L. 206.000.000
Totale in diminuzione L. 215.000.000

b )In aumento:
Spesa ordinaria
Finanze, credito e cooperazione

Spese per gli Organi e Servizi generali della Regione
Cap n. 1 - Spese per il Consiglio regionale

L. 36.000.000 .

Cap. n. 15 - Spese e contributi per manifestazioni e
celebrazioni pubbliche, per convegni e con-
gressi e spese di carattere eccezionale.

L. 1.009.000
Spese comuni a tutti gli Assessorati

Cap.
ni e trasferimenti al personale della Regione
ed a quello di altre amministrazioni comanda-
to in servizio presso 1’Amministrazione re-
gionale

L. 1.500.000

Cap. n. 26 bis (di nuova istituzione - Somma da cor-
rispondere in dipendenza dell’estensione al

personale della Regione ed alle rispettive fami-

n. 26 - Indennita e rimborso spese per missio- |

Cap.

Cap.

Cap.

Cap.

Cap.

Cap.

glie delle agevolazioni e concessioni speciali
godute dagli impiegati dello Stato e relative fa-
miglie in materia di trasporti di persone (art.

8 legge regionale 7 settembre 1958, n. 23)

(Spesa obbligatoria)
L. 8.500.000

n. 35 - Spese per il funzionamento degli uffici
periferici: cancelleria, stampati, illuminazio-
ne, riscaldamento, canoni d’acqua pulizia e
minute varie ;rspese postali, telegrafiche e te-

lefoniche

L. 1.000.000

n. 36 - Spese per acquis’g_o,' rinnovo e ripara-
zione di mobili, maechine da scrivere, calcola-
trici, macchine speciali, materiali vari e sup-
pellettili per gli uffici ecentrali e. periferiei

L. 3.000.000

n, 39 - Spese per acquisto, esercizio, manuten- -
zione e riparazione di automezzi e motomezzi
per gli uffici centrali e periferici. Spese per
autonoleggi

L. 5.000.000

Affari generali
Servizio antincendi

n. 76 - Asségnazione integrativa alla Cassa re-
gionale antincendi {art. 30 legge-regionale 20
agosto 1954 n. 24),

L. 4.000000

Spesa straordinaria
Agricoltura e foreste
Foreste

n. 111 - Spese per vivai forestali, per rimbo-

-schimenti e piantagioni a scopo di propaganda

forestale e turistica. Spese e contributi per la
distribuzione di semi e piantine forestali e per
Pistituzione di campi dimostrativi con erbe
officinali.

L. 1.000.000

Demanio forestale regionale

n. 121 - Spese pet la costruzione e la riparazio-
ne straordinaria di strade e per 1’acquisto, la
riparazione e la costruzione di fabbricati; im-




— 37 —

. pilanto di linee telefoniche, telegrafiche e di
vie aeree per trasporto di prodotti boschivi;
impianto di opifici

L. 1.600.000

Previdenza, assistenza sociale e sanita
Assistenza sanitaria e ospedaliera -

Cap. n. 156 bis (di nuovo istituzione} - Contribu-
ti a sensi dell’art. 1 della L. R. 11 giugno
1959, n. 7 per la costruzione, ’'ampliamento
e "Tammodernamento degli ospedali civili del-
la regione (prima e seconda quota)

L. 4006.000.000

Cap. n, 157 - Contributi e sussidi a ospedali, con-
sorzi, istituti pubblici di cura ed altri enti per

il miglioramento dei servizi di assistenza sani-

taria ed ospedaliera, compreso ’arredamento '

di locali adibiti all’assistenza stessa

L.
Totale in aumento L. 472.000.000

¢} Nell’elenco n. 1, allegato allo stato di previsione
della spesa, viene inserito il seguente:

Cap n. 26 bis - Somma da corrispondere in dipen-
denza, ecc.

E’ posto ai voti I’art. 2: unanimita.

Art. 3

Nel bilancio della Cassa regionale entincendi
per Desercizio finanziario 1959 sono introdotte le

variazioni di cui all’annessa tabella C.

Leggo la tabella C.
Tabella C

TABELLA DI VARTAZIONI AL BILANCIO
DELLA CASSA REGIONALE ANTINCENDI
PER L'ESERCIZIO FINANZIARIO 1959

Entrata

In aumento :

Art. n. 2 - Assegnazione integrativa della Regione

L. 4.000.000 |

10.000.000 -

Spesa
In aumento :

Art. n. 1 - Contributi integrativi ai _Cdrpi perma-
nenti: - al Corpe permanente di Trento L.
1.000.0060 L. 1.000.000

Art. n. 3 - Indennita temporance e permanenti e
risarcimento danni di cui all’art. 33, lett. b)
della legge regionale 20 agosto 1954, n. 24

L. 3.000.000
L. 4.000.000

TABELLA DI VARIAZIONI AL BILANCIO
DEL CORPO PERMANENTE DEI VIGILI
DEL FUOCO DI TRENTO
PER L’ ESERCIZIO FINANZIARIO 1959

Enirata
In aumento :

Art. n. 2. - Contributo integrativo della Cassa
regionale antincendi

L. 1.000.000

Spesa
In aumento :

Art. n. 2 - Assegno integrativo di cui all’art. 12
della I.. R. 20 agosto 1954, n. 24

L. 1.000.000

Pongo ai voti I"art. 3: unanimita.

Art. 4

Alla maggiore spesa di lire 200 milioni, risul-
tante dalla Tabella B nei confronti dell’entrata di
cui alla Tabella A, si fa fronte con una corrispon-
dente aliquota del fondo inscritto al cap. n. 51
dello stato di previsione della spesa per Desercizio
finanziario 1958, a sensi della legge 27 febbraio
1955, n. 64.

La presente legge sara pubblicata nel Bollet-
tino Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo «
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
come legge della Regione. ' ‘

Pongo ai voti I'art. 4 : maggioranza favorevole.

Prego distribuire le schede (‘segue votazione
a scrulinio segreto ). '
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Esito della votazione:

Corisiglieri della Provincia di Trento:
22 votanti - 22 favorevoli;

Consiglieri della Provincie di Bolzano :
17 votanti - 17 favorevoli.

La legge & approvata.

Punto 10 dell’ordine del giorno suppletivo:

.« Deliberazione concernente la prima nota di.

variazione al bilancio del Consiglio Regionale per
_ Pesercizio finanziario 1959 ».

(C’¢ una relazione dell’Ufficio di Presidenza.
Chi & d’accorde di darla per letta? Unanimita.

Ora leggo la delibera.

IL CONSIGLIO REGIONALE
nella seduta del 17-7-1959

Vista la prima nota di variazione al bilaneio
per Vesercizio. finanziario 1959 predisposta dal
Presidente del Consiglio regionale;

Vista la deliberazione dell’Ufficio di Presiden-
za del 7 luglio 1959, che approva detta nota di
variazione ;

Visti gli articoli n. 5 e n. 5 bis del Regola-
mento interno del Consiglio regionale;

Visto il Regolamento interno di amministra-
zione e contabilitd, a unanimita di voti legal-
mente espressi,

delibera

Nel bilancio del Consiglio regionale per 1’eser-
cizio finanziario 1959 sono introdotte le seguenti
variazioni :

Entrata
In aumento : ’

Cap. n. 2 - Assegnazione a carico del bilancio
regionale 7
- L. 36.000.000

Spesa

In aumenio:

Cap. n. 1 (modificata la denominazione) - Inden-
nita al Presidente ed al Vice Presidente del
Consiglio ; indennita. e compensi fissi ai con-
-siglieri regionali

L. 23.000.000

Cap. n. 2 (modificata la denominazione) - Inden-
nita e rimborso spese ai consiglieri regionali
per la partecipazione alle sedute del Consiglio,”
delle commissioni legislative e di alire com-
missioni, consigli, comitati comunque deno-
minati. Spese per viaggi del Presidente del
Consiglio e dei consiglieri regionali

L. 7.000.000

Cap. n. 6 - Getioni di presenza dovuti al personale
del Consiglio ed a quello della Giunta regio-
nale per la partecipazione alle sedute del Con-
siglio e delle commissioni

L. 400.000

n. 7 - Indennita fissa di missione di cui al-
I’art. 8 della legge regionale 1.6.1954, n. 10;

indennitd e rimborso spese per missioni e tra-

Cap.

sferimenti al personale del Consiglio regionale

L. 800.000

Cap. n. 10 - Oneri previdenziali ed assistenziali su-
gli assegni corrisposti al personale del Consi-
glio regionale ; imposte e tasse sulle indennita
corrisposte al Presidente del Conmsiglio ed ai
consiglieri regionali e sugli assegni corrisposti
al personale

L. 1.000.000

Cap. n. 11 - Spesa per Passicurazione dei consiglieri

regionali contro gli infortuni

L. 1.200.000"

Cap. n. 14 - Spese di funzionamento: cancelleria,
stampati, valori bollati, pubblicazioni, riviste
e giornali, illuminazione, riscaldamento, ca-
noni di acqua, pulizia, tasse e minute varie.
-Spese per la rilegatura di libri, e registri, per
assicurazioni, trasporti, facchinaggio e spese
minute. Spese postali, telegrafiche e telefo-

niche ‘
L. 1.600.000
Cap. n. 21 - Fondo di riserva per maggiori spese
L. 1.000.000

L. 36.000.000

Se nessuno chiede la parola pongo in vota-
zione la delibera preletta: unanimita.




Punto. 11 dell’ordine del giorno:

« Determinazione delle indennita spettanti oi
membri del Consiglio e della Giunta Regionale del
Trentino-Alto Adige ».

Relazione dell’ufficio di Presidenza (legge la
relazione ). '

ALBERTINT (Vicepresidente D.C.): (legge

la relazione della Commissione ).

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione ge-
nerale. Se nessuno prende la parola la discussione
generale & chiusa. Pongo ai voti il passaggio alla
discussione articolata : unanimita.

Art. 1

Ai Consiglieri regionali del Trentino - Alto
Adige e attribuita unae indennita mensile di lire

100.000.
E’ posto ai voti P’art. 1: unanimita.
Art. 2

Ai membri delle Giunta Regionale & atiribui-
ta, in aggiunta al tratiamento di-cui al precedente
articolo, una indennité di carica nelle seguenti mi-
sure menstli :

a) lire 175.000 al Presidente della Giunta:
b) lire 110.000 agli Assessori effettivi;

¢ ) lire 85.000 agli Assessori supplenii.

E’ posto a voti 1’art. 2: maggioranza favore-
vole, 1 astenuto.

Art. 3

Al Presidente della Giunta Regionale, oltre
al trattamento di cui ai precedenti articoli, & attri-

buita una indennité di rappresentanza di Lire
65.000 mensili.

E’ posto ai voti art. 3: maggioranza favo-

revole; 1 astenuto.

Art. 4

Ai membri della Giunta Regionale, che si re-
cano fuori sede per ragioni del loro ufficio, compete
il rimborso delle spese sostenute per viaggi in prima
classe sulle ferrovie e su altri mezzi che compiono
servizi di linea, nonche il rimborse della spesa so-
stenuta per U'uso del vagone letto. Per ogni 24 ore

di assenza dalla sede, ivi compreso il tempo tra-

scorso in viaggio noncheé per leccedente periodo

non inferiore a sette ore, trascurandosi le minori
frazioni di tempo, compete inoltre una indennita
nelle misure appresso indicate :
lire 7.000 per viaggi nel territorio della
Repubblica ; .
lire 10.000 per viaggi all’estero.

Per i viaggi che comportano un’assenza dalla
sede di durata inferiore a 24 ore, Uindennita di cui -
al precedente comma & ridotia a meta.

Nessuna indennita & dovuta per i vieggi che
comportino un’assenza dalla sede infériore a 4 ore.

Il trattamento di cui al presente articolo com-
pete anche ai Consiglieri regionali che si recano
fuori della ordinaria residenza per incarico della
Giunta Regionale. '

- NARDIN (P.C.1.): Mi pare che questa legge
tratti P'indennita di missione e che proponga 7.000
e 10.000 lire questo articolo. Io propongo di sta-
bilire 10.000 per I'Ttalia, perché non vedo nessuna
ragione di tenere distinte queste cifre. Presento un
emendamento.

PRESIDENTE : Qui sono stabilite 7.000 lire
per i viaggi nel territorio della Repubblica e 10.000

per i viaggi all’estero. L’emendamento firmato da

Nardin, Scotoni, Molignoni dice: « lire 10.000
per il territorio della Repubblica » E per l'estero
che cosa ¢’8?

NARDIN (P.C.I): 10.000 ¢ 10.000.

PRESIDENTE : Invece di 7 mila lire I’emen-
damento propone 10.000 per i viaggi nel territo-
rio della Repubblica.

- ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.) Per e-

sprimere il mio parere contrario. Intanto non ho

‘nessun dubbio che, secondo me, per quella poea

esperienza che ho fatto di viaggi all’estero, le spese
sono realmente maggiori di quelle che si incontra-
no viaggiando all’interno. Per quanto riguarda 'in-
terno ritengo che la somma com’e stabilita in 7 mila
lire sia sufficiente ed adeguata. Le condizioni di
costo della vita -attualmente sono coperte normal-
mente con questa somma. Quindi mi dichiaro con-

trario a questo aumento.
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' PRESIDENTE : Se nessuno chiede la. parola
pongo ai voti I’emendamento: & respinto con 18
contrari, 4 favorevoli, 10 astenuti.

E’ posto ai voti Particolo : maggioranza favo-
revole, 2 astenuti.

Art. 5

Alla spesa per D'attuazione della presente legge -

si provvede con gli stanziamenii, inscritti nel bilan-
cio regionale sul capitolo relativo al funzionamen-
to del Consiglio Regionale, nonche sugli appositi

capitoli della rubrica dell’ Assessorato per le finanze.
E’ posto ai voti I’art. 5; unanimita.
Art. 6 |
Sond abrogate le leggi regionali 1 giugno 1954,
n. 10, 27 luglio 1955, n. 21 e 23 aprile 1957, n. 3.
E’ posto ai voti I’art. 6 : unanimiti.
Art. 7

La presente legge avra effetto dal 1 giorno del
mese successivo a quello della sua pubblicazione nel

Bollettino Ufficiale della Regione.

A questo articolo 7 & stato presentato un emen-
damento sostitutive a firma Albertini, Berlanda,
Dalvit, del seguente tenore :

La presente legge avra effetto dal 1° luglio

1959,

La presente legge sara pubblicata sul Bollet-
tino Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare
come legge della Regione.

E’ posto ai voti I’emendamento sostitutivo del-
’art. 7 : unanimita.

Chi chiede la parola per dichiarazioni di vo-
to? Nessuno.

Prego distribuire le schede‘( Segue votazione a
scrutinio segreto ).

Esito della votazione: 34 favorevoli, 3 con-

trari, nessun astenuto.

+

Interrogazioni e interpellanze.

Interpellanza urgente del Consigliere Raf-

faelli:

Il sottoscritto desidera interpellare il signor
Assessore all’industria, commercio, turismo e tra-

sporti per sapere:

— se gli sia noto che domenica 5 luglio u. s.
Pelicottero acquistato dalla Regione per provvedere
a servizi di soccorso & stato eadibito ol lancio di
manifestini e fiori sul monte Scanuppia dove veni-

va ineugurata una cappella ;

— se gli sia noto che nella stessa occasione
Uelicotiero & successivamente atterrate a Besenello,
dove ha messo in mostra, davanti alla popolazione
accorsa per l’eccezionale avvenimento, i suoi due
passeggeri, che erano un dirigente locale delle ACLI
ed una signorina del luogo, dei quali non & noto a

che titolo viaggiassero sul mezzo della Regione;

— se le spese per il volo di cui alla presente

interrogazione siano state pagate ed, eventualmente,

da chi;

— se ritenga che le prestazioni dell’elicottero
per manifestazione del genere possano essere ripetu-

te in altre occasioni;

— quali precauzioni vengano prese, in circo-
stanze di questo genere, al fine di garantire il tem-
pestivo intervento del mezzo in caso di chiamata
urgente per i soccorsi per i quali la Regione ne ha

a suo tempo deciso Uacquisto.

Con osservanza. ~

RAFFAELLI (P.S.1.) : Voglio aggiungere solo
due parole di illustrazione per dichiarare quello che
ufficialmente forse nell’interrogazione non era op-

portuno fosse scritto.

I fatti si sono svolti cosi come li ho esposti
nell’interrogazione, e per la delizia di chi volesse
conoscere i particolari non c¢’¢ che da consigliare
un breve sopraluoge al comune di Besenello dove
se ne parla ancora. Quello che voglio rilevare & la
impressione che ha destato I'apparizione di questi
due signori nella carlinga dell’elicottero, sul quale
la popolazione si aspettava che viaggiasse il vescovo
o quanto meno un prete destinato ad officiare la
messa. Non lo faccio per scherzo, ma qualeuno avra
sparso la parola, e quando ha visto ’elicottero, la )
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gente si aspettava che D'eccezionale mezzo venisse
messo a disposizione di un eccezionale viaggiatore

come. poteva essere il vescovo, o un sacerdoete, che

per l'occasione doveva essere un vecchio sacerdote
non in grado di fare la strada a piedi. Sono com-
parsi questi due signori, sui cui rapporti privati non
ho veste per interferire, ma i cui rapporti privati
pare siano tali da aver aggravato un po’ i commen-
ti. Quindi tenga presente I’Assessore e la Giunta
che il commento della gente & stato ed & questo in
questo paese: l'elicoftero della Regione serve per
le ..... e poi si aggiunge una parola che nel voca-
bolario consentito dal nostro regolamento non entra

€ 10 non pronuncio, e vi lascio solo immaginare.

Ora mi pare che un caso di questo genere sia
molto grave, soprattutto in relazione all’ultima do-
manda posta nell’interrogazione, cioe alla possibi-
lita che esso venga richiesto d’urgenza in un mo-
mento in cui sta facendo viaggi del genere, in se-
condo luogo anche mi pare per ’abuso, ed in terzo
luogo per gli accostamenti che possono essere fatti.
Sappiamo dai giornali che nei prossimi giorni Peli-
cottero dovra essere adoperato per portare la statua
della Madonna, verso la quale i fedeli hanno deter-
minate reazioni di venerazioni e i non credenti han-
no quanto meno un doveroso rispetto e riguardo.
E mi pare che certe mescolanze sarebbe indispen-
sabile che venissero evitate esercitando la opportu-
na sorveglianza sull’uso di questo mezzo. Non par-
liamo poi di quello che costa, per cui mi pare che
anche la Regione, che dispone di un bilancio note-
vole, ha fatto una legge, poi ne ha fatto un’altra
per "acquisto, per 1"uso ; sono 45 milioni di costo,
sono alcuni altri milioni di attrezzatura, sono mi-
lioni annui di gestione, e se si comincia ad adope-
rarlo per portare a spasso della gente, che fra il
resto non si sa appunto a quale titolo vada a spasso,
la cosa si fa grave. '

Mi auguro, che non tanto per me, ma per la
tranquillita del Consiglio e dell’opinione pubblica
che il signor Assessore interpellato abbia a darmi
una risposta della quale io possa dirmi soddisfatto.

Me lo- auguro veramente e sard lieto di potermi di-
chiarare soddisfatto.

BERLANDA (Assessore industria, commercio,

trasporti, turismo - D.C.): Hoe giad avuto modo di
precisare privatamente al Consigliere interpellan-
te, che la cosa non mi era nota; pereid sono grato
perché mi ha dato modo tempestivamente di risa-
lire in una certa situazione non indubbiamente re-
golare.

In merito all’interpellanza che viene fatta de-
vo precisare questo: non mi era noto che l’elicotte-
ro il 5 luglio, domenica, avesse fatto quel servizio,
non mi era noto che portasse quelle persone. Il
volo era peré autorizzato, non per quella parti-
colare manifestazione, ma il pilota in questo mo-
mento ha DPautorizzazione per circa 40 voli in
provinecia di Trento e a circa 30 voli in provincia
di Bolzano. I dirigenti del CAI, Alpenverein e Sat
stanno predisponendo la rete degli elicotteri di
emergenza una parte dei quali & individuata, una
parte dovra essere individuata in futuro. I1 volo
viene praticamente sul libro di bordo.cosi giustifi-
cato come uno dei voli autorizzati per recarsi alla
ricerca delle localita di atterraggi'o. nella zona di
arrivo della seggiovia di Carbonare ¢ Lavarone. In-
dubbiamente, il trasporto & abusivo e da questo pun-
to di vista, la Giunta, alla quale io ho settoposto
il tema, dovra svolgere un’adeguata indagine per-
ché se ci sono respomsabilita, e ci sono, andranno
indubbiamgnte preseguite.

Circa la precauzione che almeno il sottoserit-
to in questo momento ha nell’uso di questo mezzo
vi basti sapere che il sottoscritto, proponente della
adozione di un servizio di questo genere, salvo i
> minuti dell’inaugurazione e della presa in conse-
gna, non ha posto piut piede sull’elicottero, non
perché non gli piaccia andare, ma perché ritiene
che deve essere a disposizione per servizi di chiama-
te di emergenza, per cui anche quel volo doveva es-
sere indicato e 1’uscita era preventivata in 30 mi-
nuti; & durato invece 45. Ritengo che il comitato,
che presiede adekso all'uso dell’elicottero, debba
disciplinare anche meglio questo, ma per dimostra-
re all’interpellante la correttezza della posizione
della Giunta io posso citare alcuni altri dati. Si
era manifestata, di natura diversa, una analoga in-
frazione di imbarco di persone a bordo il giorno 2
luglio, motivo per cui, saputa la cosa, il 4 luglio,
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per conto della Giunta, ebbi a serivere al pilota una

lettera in cui lo diffidavo dall'uso che non fosse

strettamente “disciplinato specialmente per quanto .

riguardava gli imbarchi, essendo Pautorizzazione di
imbarco in via generica, senza 1’autorizzazione sin-
gola, solo per i tre teenici della Sat, soceorso alpino
CAI e Alpenverein di Bolzano per lavero in comu-
ne. Tutti ghi altri devono essere autorizzati per

iseritto. I1 4 luglio era sabato, non ricevette la

 lettera e questo disservizio sorse la mattina del 5 lu-

-glio. Ma se ci fosse ulteriore bisogno di dimostrare la
correttezza e la responsabilita che la Giunta ha in
questa materia, posso dire che il 2 luglio la Giunta
ha preso la delibera, dopo avere approvato qui la
legge che assegnava l’elicottero al Corpo dei vigili
del fuoco, ha preso una delibera formale con 'ado-
zione del regolamento di esercizio ed uso dell’elicot-
tero, che posso produrre all’interpellante. La ma-
teria poi & parimenti disciplinata e si puo control-
lare tutta questa situazione con eveniuali abusi o
altro da due documenti fondamentali che sono in
dotazione all’apparecchio, per cui il pilota ha la
responsabilita non solo di fronte a noi, ma di fronte
al Ministero dell’aviazione civile e con varie alire
responsabilita verso le assicurazioni con il registro
dei voli, come la descrizione del chilometraggio
fatto in quanto I'apparecchio & ancora in garanzia
e il registro delle assicurazioni, per cui qualsiasi per-
sona imbarcata deve firmare. Percid, circa la por-
tata di queste infrazioni e la posizione della Giunta
ci sono altri due strumenti per poter accertare que-
ste posizioni che sono il registro di volo e il regi-
stro di assicurazione,

Per quanto riguarda I’accenno all’uso dell’eli-
cottero per 'arrivo della Madonna Pellegrina devo
far presente che non ha niente a che vedere con

I’elicottero della Regione, naturalmente...

RAFFAELLL (P.S.I.): Se fosse anche!
BERLANDA (Assessore industria, commereio,

trasporti, turismo - D. C.): Ma altri hanno anche

accennato a questo.

Concludendo devo dare atto allo interpellante
della tempestivita della sua segnalazione, che a me
non era giunta ; devo dare atto che la sostanza della

sua interrogazione era esatta, e posso assicurare che
proprio per questa segnalazione se prima la Giunta
era preoccupata di dare un esatto ordinamento a
questo servizio, ora che il comitato nasce, appena
la Corte dei Conti avra approvato il regolamento
che istituisce la commissione speciale per 1’uso del-
I'elicottero, la Giunta provvedera, se non avra de-
finito prima, a definire I’esame della materia. In
quanto servizi per terzi possono essere fatti a condi-
zione che il servizio fondamentale sia assicurato e
che le prestazioni siano a pagamento: Per cui riten-
go che I'interpellante abbia fatto un servizio alla
Giunta e al sottoscritto nel segnalare tempestivamen-

te questa situazione davvero di abuso.

RAFFAELLI (P.S.L): Per dichiarare che lo -

ampie risposte date dall’Assessore possono essere

senz’altro considerate soddisfacenti, in quanto di-

mostrano effettiva volonti della Giunta di non per-

mettere abusi e il successivo intervento dopo che
'abuso comunque c’era stato. Non mi pare di poter
ritenere sufficienti le indicazioni date e le assicura-
zioni date; vorrei che 'impegno della Giunta di
provvedere in via amministrativa per quello che ri-
guarda le responsabilita venisse veramente persegui-
to fino alla conclusione per scoraggiare qualsiasi
altro abuso, non solo nel campo dell’elicottero, cam-
po diffieilmente sottraibile al controllo — come
vede, era sfuggito a Jei ma non era sfuggito a tanti
altri, io lo ho potuto sapere come poteva saperlo
qualsiasi altro Consigliere — quanto piuttosto a tut-
te le altre cose che atiengono alla amministrazione,
e non fara cosa sgradita né a me né al Consiglio se,
a conclusione di questa indagine e presa di posi-
zione, vorra anche non formalmente,informare il
Consiglio di quello che la Giunta ha fatto.

PRESIDENTE : Comungque il Consiglio Regio-
nale sara convocato ancora entro questo mese in
sessione straordinaria per discutere la mozione pre-
sentata dai Consiglieri della S.V.P., per cui & stata
richiesta la convocazione a sensi dell’art. 28 dello
Statuto. Non posso dire la data con precisione; si
potrebbe, arrivare a questa convocazione — .lo
svolgimento del tema non durera pit di mezza

giornata, perché nelle mozioni parla uno per grup-
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po — si potrebbe arrivare a venerdi pomeriggio alle
15. Se non & venerdi alle 15 si andrd a lunedi o
martedi dell’altra settimana. Ma possibilmente ve-
“nerdi pomeriggio alle 15, & solo un preavviso, &
evidente che la comunicazione verrda data per i-
seritio.

BERTORELLE (Assessore assistenza, previ-
denza sociale, sanita - D.C.) : Bisogna tener presen-
te che giovedi c’¢ commissione per le norme di
attuazione. Se per caso la commissione durasse an-
che venerdi mattina, si fa lunedi mattina?

PRESIDENTE: Tenevo appunto conto che

alcuni Consiglieri sone a Roma per la commissione
paritetica giovedi, percid pensavo di fare il pome-
riggio di venerdi; ora 1’Assessore Bertorelle dice
che non & sicuro ; allora rimangono sabato, lunedi
e martedi.

NARDIN (P.CI.): Stabiliamo adesso per

martedi.

PRESIDENTE : La convocazione avviene, sal-

vo imprevisti, martedi 28.

La sedutfa & tolta.

(Ore 19,20).

A cura dell’Ufficio resoconti consiliari,

i







